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Einfithrung

Einfiihrung

Der EPSON GT-6500ist ein Flachbett-Scanner mit voliér Farbfahigkeitund
einem Abtastbereich von maximal DIN-A4-Format. Dank seiner Farbfihig-
keit und der herve Qualitiit beim M hy bzw. G

Scannen eignet sich der GT-6500 in idealer Weise fiir Anwendungsbe-
mche wie DTP (Desktep Pubhshmg), Compuwrgraf ik, computergestiitzte
P sowie S

Leistungsmerkmale e

Der GT-6500 bietet folgende Lelstungsmerkmale

+  Farb- oder M h t Be1 der Far kormen Sle
isch il iser Ab h .oder
ser Abtastung (drei Scandurchgiinge) wihlen. -

*  Pro Farbe stehen Ihnen bis zu 256 Abstufungen bei bis zu 8 Bit pro
Farbe zur Verfﬂgung Sie konnen verschiedene Halbtonmodi  fiir eine
Dalentlcfe von 2 S!ufen (lBut/Pu:el) und4 Stufen (2 BnJPlxel) anwih-
len, '

+  Maximaler Ahtastberelch yon 216 x 207 mm damitkonnen Sie  Vor-
lagen bis zur A4-GroBe bzw. des Formats US Letter einlesen. Der
Abtastbereich kann tiber die Software vorgegeben werden.

+  Abtastauflosung von 300 dp| Die Ausgabeauﬂosung kann je nach

gen der eil 1l ange-
paBt werden. Hierbei stehen 23 vcrschxedcnc Emstellungen (von 50dpi
bis 500 dpl) zur Verﬁigung

¢V ion'(Zoom), Damit kénnen Sie
die Bﬂdgﬁsﬁe in Schritten von 1% 1m Bemch von 50 bis 200%

. vetklemem bzw‘vcrgn‘z

1 ieBlich Gamma- sowie

erl\ﬂllan die Qual.mn der Bildwiedergab:

. S i kbnnen per Soft wer-
den. Die einzelnen Softwarebefehle. sind auch mit den EPSON-Farb-
scannern GT-8000, GT-6000, GT-4000 und GT-1000 kompatibel.

+  MitHilfe einer Direktdruck-Funktion kann der Scanner auch als einfa-
cher Farbkopierer eingesetzt werden.
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Einfithrung
*  Wahlweise Schnil g: Schnil mit serieller
RS-232D-Schni und bidirektionaler Paral i oder

F
SCSI-Schnittstellenkarte. Die Karte kann jenach verwendeter Schnitt-
stelle eingebaut werden.
Durch scin kompaktes schmales Design eignet sich der GT-6500 so-
wobhl fiir die Arbeit im Biiro als auch zu Hause.

Optionen

Mit

Hilfe der folgenden Optionen kénnen Sie den Einsatzbereich des

GT-6500 noch erweitern. Detai i zuden einzelnen Op-
tionen finden Sie in den entsprechenden Kapiteln dieses Handbuchs bzw.
in der der Option beiliegenden Dokumentation.

Optionen zum Einbau in den Scanner

Serielle/parallele Schnittstellenkarte

Mit dieser Karte kénnen Sie Scanner und Computer tiber eine serielle
bzw. parallele Schnit itei i DieseKarte verfiigt
iiber je eine serielle RS-232D und eine bidirektionale parallele Schnitt-
stelle. Nach Installation der Karte wihlen Sie die Schnittstelle, die Sie
verwenden méchten.

SCSI-Schnittstellenkarte

Diese Karte verwenden Sie, um Computer und Scanner tiber eine
SCSI-Schnil Small C System L iteinander zu
verbil Die SCSI i erlaubt eine sct Dateniib
tragung als eine serielle bzw. parallele Schnittstelle und ermoglicht
eine Verkettung (daisy-chain connection) mehrerer SCSI-Geriite,
Wenn Sie diese Schnittstellenkarte in Thren Scanner einbauen, kann
der Scanner mit jedem Computer (Macintosh, IBM PC oder kompati-
blen Computer, IBM PS/2), der iiber einen SCSI-AnschluB verfiigt,
¥ izt Welche SCSI- i Sie in Threm Computer
verwenden kdnnen, entnehmen Sie bitte der Dokumentation zur ver-
wendeten Scanner-Software.

E-2
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Automatischer Vorlageneinzug
Bei Installation dieser Option kdnnen Sic automatisch mehrere Vorla-
gen nacheinander zum Scannen zufithren. Diese Option ist besonders

niitzlich bei OCR ‘Weitere Infor Zum- auto-
ischen Vorl g und den OCR-A d erhalten Sie
bei Ihrem Hiindler und in der i Dok i

Durchlichtaufsatz

Diese Option wird auf den Scanner aufmontiert und erméglicht das
Einlesen von transparenten Vorlagen; wie z.B. Overhead-Folien und
Filmdias. Weitere Inf i zum Di i erhalten Sie
bei Ihrem Hiindler und in der produk leitenden Dok i

Optionen zum Einbau in den Computer

Bidir P te
Bei Einbau dieser Karte knnen Sie eine Parallelverbindun g Zwischen
Scannerund Comp Eij Iche Schni gli

einen schnelleren Datenaustausch als eine serielle Schnittstelle, Die
Karte eignet sich zum Einbau in Jjeden IBM PC, PC/XT, PC/AT und
100% kompatiblen Computer. Installation der Karte und die notwen-

digen Einstellung d i dt dasder Schnitt~

11 beiliegt, beschri Ein i gehdrt nicht
zumLi d beimEPSON-Hindler erwor-
ben werden.

EPSON Scanner-SCSI-Schnittstellenkarte

Bei Einbau dieser Karte konnen Sie eine sehr schnelle Parallelverbin-
dung zwischen Scanner und Computer he; Eine solche Schnitt-
stelle icht einen sch D als eine serielle
oder bidirektionale parallele Schnittstelle. Die Karte eignet sich zum
Einbau in jeden IBM PC, PC/XT, PC/AT und 100% kompatiblen
Computer. Installation der Karte und die notwendigen Einstellungen
werden ausfijhrlich im H: das der i te beiliegt,
beschrieben. Ein Schnittstellenkabel gehort nicht zum Lieferumfang,
sondern muB separat beim EPSON-Hzndler erworben werden.
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Einfithrung

Schnittstellenkabel

+  Paralleles Schnittstellenkabel fiir Direktdruck
Mit diesem Kabel kénnen Sie den Scanner bei Verwendung der Di-
rektdruck-Funktion an einen Farbdrucker anschlieBen. Genaueres zu
dieser Funktion finden Sie in Kapitel 5.

+  Schnittstellenkabel
Abhanglg von der Art der gewihlten Schnittstelle bendtigen Sie ein

um Computerund Scanner miteinander

zuverbinden. Verwenden Siein jedem Fall aberein, gcschxrmtes Kabel,

‘Weitere Informationen zu Auswahi und AnschluB des
kabels finden Sie in Kapitel 3.

Dienstprogramme
Eine aktuelle Uberslcht iiber die von EPSON angebomncn chnstpm-
gramme und il i zuden Ei
erhalten Sie bei Ihrem EPSON-Fachhindler.

Einfiihrung
Zum Handbuch
Dieeir Kapitel dieses Handbuchs filhren Sie Schritt fiir Schritt durch

Installation und Bedienung des GT-6500. Weiterhin finden Sie wichtige
Informationen und niitzliche Tips fir den t4glichen Gebrauch des Scanners.

Um die Funktionen des Scanners nutzen zu kdnnen, bendtigen Sie ein
geeignetes Software-Paket zum Einlesen der Bilddateien, Nihere Informa-
tionen zum Umgang mtt der Software finden Sie in der softwareheglelten-

den Dokumentation, ‘' Lo
Aufbau des Handbuchs
»  Kapitel 1 erltiutert das A und Aufstellen des Scann Lesen

Sie diese Anweisungen in jedem Fall zuerst sorgfiltig durch.

+  Kapitel 2 enthillt Informationen zum Testen des Scanners, um sicher-
zustellen, daB der Scanner beim Transport nicht beschidigt wurde.

* In Kapitel 3 erfahren Sie, wie Sie den Scanner an den Computer
anschlieBen.

+ In Kapitel 4 finden Sie wichtige Erlduterungen zum Bedienen des
Scanners und zum Umgang mit den Scannerfunktionen.

+  Kapitel 5 erkliirt alles zum Thema Direktdruck.

*  Kapitel 6 enthit Informationen zum Thema Wartung und Transport.

¢+ InKapitel 7 erhalten Sie wichtige i zuF
Sollte der Scanner also einmal nicht wie erwartet funktionieren oder
Probleme bei der Bedienung auftreten, finden Sic in diesem Kapitel
eine Liste moglicher Probleme sowie entsprechende Abhilfemafnah-
men.

«  Kapitel 8 enthilt die technischen Spezifikationen zum GT-6500.

+  Das Glossar am Ende dieses Handbuchs liefert Ihnen kurze Definitio-
nen aller wichtigen in diesem H: er Fachbegriffe.
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Einfiihrung
Zur Symbolik

Scanner auspacken

WARNUNGEN miissen in jedem Fall beachtet werden, um
Schiden an Computer und/oder Scanner zu vermeiden.

u ACHTUNG ist geboten, um einen ordnungsgemiBen Betrieb
des Scanners zu gewhrleisten.

Hi halten wichtige ionen und Tips fiir die Bedienung
des Scanners.

E-6

1. Scanner auspacken

1.1. Lieferumfang priifen

Nachdem Sie den Transportkarton gedffnet haben, sollten Sie  zuerst tiber-
priifen, ob alle unten Teile vorhanden und in idi
Zustand sind. Sollte ein Teil fehlen oder beschédigt sein, wenden Sie sich
bitte sofort an Ihren Fachhéndler.

A
£
£
2
2

Netzkabel Benutzerhandbuch Bildbeispiele

hren Sie das Verpack ial fiirspitere Transporte des Scanner:

auf.
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Scanner auspacken

Hinweis:

Beim Kauf des Scanners konnen Sie je nach Systemerfordemissen
ise eine serielle/bidirekti parallele i oder eine

SCSI-Schnittstelle einbauen. Thr EPSON-Héindler hilft Thnen gern bei

der Wahl des richtigen Schnittstellenpaketes.

111 Stromversorgung

Fiirdie verschledenen Zielmirkte wird der Scannerin bezug auf die Strom-
versorgung in Ausfiih (120V, 220V oder
240V). Ander Unterseite des Scanners befindet sich ein Aufkleber, auf dem
die von Threm Scanner bendtigte Netzspannung angegeben ist. Sollte die
hier nicht mit der in Threm Land
iibereinstimmen, schlieBen Sie den Scanner keinesfalls an. Setzen Sie sich
mit Threm Fachhéndler in Verbindung. Der Scanner kann nicht auf eine
andere Netzspannung umgestellt werden.

Vergewi Siesichdarliberhi: daBSiedas richtige Netzkabel fiir Thre
Stmmversorglmg haben Es glbt auch hiervon vexsehledene Ausﬂthngen,
dieauf
auch unterschiedliche Steckerarten aufweisen.

Scanner auspacken

1.2, Einbau bzw. Austausch der Schnittstellenkarte

Zum Anschluﬂ des Scanners an den Computer s(ehen Ihnen zwel verschle-
e zur Verfi die 11

lenkarte sowie die SCSI-Schnittstellenkarte (Small Computer System
Interface). Falls in [hrem Scanner noch keine Karte eingebaut ist, miissen
Siedi hholen. Méeli : ivenSie ei dereals di
installierte Karte und miissen die Karten austauschen,

Installieren Sie eine Schnittstellenkarte wie folgt:

1. Stellen Sie sicher, daB sowohl Computer als auch Scanner ausgeschal-

tet sind und liche Stecker von der gung getrennt sind.
2. Entfe Sie die drei Schrauben an der Riickseite des Scanners bzw.
falls bereits eine Schni installiert ist, Sie deren

Halterungsschrauben. Bewahren Sie sie zur spateren Befestigung der
Karte in Reichweite auf. Nehmen Sie die Abdeckung ab bzw. die
installierte Karte aus dem Scanner heraus und bewahren Sie sie fiir
einen spiteren Gcbrauch an emem sicheren Ort auf.




Scanner auspacken

3. Schieben Sie die i tlang der
ganz in den Scanner.

 Fhrungsschiene

Hinweis:
Achten Sie darauf, daB die Karte fest im Scanner sitzt.

4.  Sichemn Sie die i mit den drej

1.3. Transportsicherungsschraube entfernen

Bevor Sie den Scanner an die Stromversorgung anschlie8en, miissen Sie
zuerst die Transp nen. Diese Schraube sichert denbeweg-
lich i iitztihn vor Beschidi durch

oder StoBeinwirkung beim Transport.

n ACHTUNG
lieBen Sie d

noch nicht an di an,

Scanner auspacken

3. Drehen Sie die Schraub: ieBend in die
h

Stellen Sie den Scanner auf eine waagerechte stabile Fliche, so da
die Riickseite des Scanners zu Thnen zeigt. Die Schraube mit dem
runden Drehknopf befindet sich ungefahr in der Mitte der Scanner-
Rilckseite. ©

2. Entfernen Sie die Schraube, indem Sie sie gegen den Uhrzeigersinn

drehen.

A

be ganz hineindrehen.

n ACHTUNG

Werfen Sie die Transportsicherungsschraube auf keinen Fall
weg. Sie bendtigen Sie fir jeden Transport des Scanners (vgl.
Kapitel 6).




Scanner auspacken
1.4, Vorlagenabdeckung

Die Vorlagenabdeckung sorgt dafiir, daB wihrend des Scanvorgangs kein
stérendes Licht von auBen einfallen kann,

Die Vorl; g ist abnehmbar und ermoglicht damit die Installa-
tion einer optionalen Einheit. Um die Abdeckung abzunehmen, halten Sie
den unteren Teil wie in der Abbildung gezeigt fest und ziehen die gesamte
Abdeckung gerade nach oben aus dem Scanner.

‘Wenn Sie die Vorl k wieder fithren Sie die
it an der Abdeckung in die linglichen Schlitze oben auf

dem Scanner.

Informationen zur Installation und Verwendung einer Option finden Sie im
Handbuch, das der Option beiliegt.

Hinweis:
Fassen Sie die Abdeckung beim Installi bzw. Abneh stets am
unteren Teil an.

SEIHHHR

%
===
E=s
E=
E=
E=
E=
=
=
=

__ Scanner auspacken

1.5. Einen geeigneten Standort auswihlen

‘Wenn Sie einen giinstigen Standort fiir Ihren Scanner suchen, sollten Sie die
Faktoren berticksichti

+  Stellen Sie den Scanner stets auf eine flache, waagerechte und stabile
Fléiche. In einer schréigen oder gekippten Position kann der Scanner
nicht ordnungsgemdB arbeiten.

*  LassenSiehinterdem Scanner geniigend Platz fiirdie Kabelverbindun-
gen. Auch sollte nach oben ausreichend Platz sein, um die Abdeckung
bequem hochklappen und die Vorlagen auflegen bzw. ausrichten zu
kénnen. ’ ’

*  Vermeiden Sie Standorte, an denen der S;énner hohen Temperaturen
oder hoher Luftfeuchtigkeit bzw. starken Temperatur- oder Feuchtig-
keitsschwankungen ausgesetzt wire,

*  Setzen Sie den Scanner nicht unndtig direktem Sonnenlicht aus, und
stellen Sie ihn nicht in die Nihe starker Lichtquellen oder hitzeerzeu-
gender Gerlite,

*  Schiitzen Sie den Scanner vor Staub- und Fetteinwirkung.

*+  Stellen Sie keine schweren Gegenstinde auf den Scanner.

*  Vermeiden Sie Standorte, an denen der Scanner Erschiitterungen bzw.
StoBeinwirkungen ausgesetzt wiire.

* Stellen Sie den Scanner so auf, daB die Netzsteckdose nahe dem Geriit
und jederzeit leicht erreichbar ist.

Beachten Sie auBerdem folgende Faktoren beim Aufstellen des Gerlites:

= Nehmen Sie den Scanner auf keinen Fall in Betrieb, bevor die Trans-
portsicherungsschraube entfernt wurde.

*  Benutzen Sie nur geerdete Steckdosen.

*  SchlieBen Sie nie mehr als ein Schnittstellenkabel gleichzeitig an den
Scanner an,
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Scanner auspacken

1.6. Die Scan-Vorlagen L7. Die Funktionsel des S s

*  Benutzen Sie reflektierende Vorlagen, wie z.B. Fotografien oder ge- Vorlagen-

druckte Vorlagen. Die Vorlagen milssen eine glatte ebene Oberfliche o abdeckung
haben. Auflagefliche
*  AnStellen, an denen die Vorlagenoberfliche nicht glatt ist, wiez.B.an fir Vorlagen

geklebten Rindern, kénnen die Farben verschmieren.
*  Beidiinnen Vorlagen schimmert u.U. die Riickseite durch, so daB das

. N Sensorschlitten (in
gescannte Bild verwaschen wirkt. Abdeckung der Ausgungspocney
*  Transparente Vorlagen, wie 2.B. Filmdias, kénnen nicht gescannt wer- DIP-Schalter ;
den. Wollen Sie Overhead-Folien einscannen, priifen Sie zuerst, obdas
dargestellte Bild deutlich erkennbar ist, wenn Sie es gegen einen
weiBen Hintergrund halten.
Hinweis: Bedienfeld Taste OPERATE
Bei installiertem Durchlict konnen Sie Vorlagen
direkt scannen.
Vorlngenahdeckung h BRI e .
Die Vorlagenabdeckung verhindert, a8 Licht wihrend des Scanvor-
gangs von aulen eindringt. Daher sollte sie beim Scannen einer Vor-
lage stets geschlossen sein, Zum Einlesen dickerer bzw. gebundener
. Vorlagenund zum; ierend, i Durchli es0d
des i Vorl inzuges kann die Abdeckung ab;
men werden.
Auflagefliche fiir Vorlagen
HiermuBdie Vorl: i i Seil unten aufgeleg

werden.
Sensorschlitten

B

| =]

BE=

BE== DerSch.linenist;nif'; ischen Sensorunddrei Fl
E=

E=

E=

E=

[ ]

ausgestattet. Beim Abtasten einer Vorlage bewegt sich der Scnsror-
schlitten innerhalb des Scanners an der Vorlage entlang.
Taste OPERATE .

Diese Taste dient zum Ein- bzw. Ausschalten des Scanners sowie zum
Rilcksetzen des Scanners im Falle eines Fehlers.

19



Scanner auspacken

Bedienfeld
Auf dem Bedienfeld befinden sich L igen, dieden jeweilig
i ! ds ipensowie Tastenzur Steuerungder
Funktionen Helligkeit, Zoom (VergroBern/Verkleinem), Selbsttest
und Direktdruck. Naheres zum Bedienfeld finden Sie in Kapitel 4.

DIP-Schalter (unter der Abdeckung fiir die DIP-Schalter)
Mit Hilfe dieser Schalter kénnen Sie die serielle Schnittstelle und eine
Reihe weiterer i d Threr A

einstellen (vgl. Kapitel 4).

Reset-Taste (unter der Abdeckung fiir die DIP-Schalter)
Diese Taste driicken Sie zum Riicksetzen des Scanners.

DIP-Schalter

Scanner auspacken

1-10

hluB fir bidir p
An diesen AnschluB schlieBen Sie das parallele Schnittstellenkabel
vom Computer an. Bei Verwendung der Direktdruck-Funktion schlie-
Ben Sie auch das Druckerkabel an diesen AnschluB an.

AnschluB fiir serielle Schnittstelle
An diesen AnschluB schlieBen Sie das serielle RS-232C-Schnittstel-
lenkabel vom Computer an.

SCSI-Anschluff
An diesen AnschluB schli Sie das SCSI i vom
Computer an.
Optionsanschiuf
Verwenden Sie diesen AnschiuB, wenn Sie eine der Optionen Durch-
i bzw. ischer Vor i an den Scanner an-
schlieBen wollen.

Options-
anschlub

Serieller AnschiuB  Bidirektionaler
Parallelanschiuf

Schalter filr AbschluB- SCSl-Anschluf

1-11
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Scanner testen

2. Scanner testen

21. S ans Netz hlief}

Bevor Sie den Scanner an den Computer anschlieBen, sollten Sie mit Hilfe
der eingebauten Selbsttest-Funktion tiberpriifen, ob der Scanner ordnungs-
gemiB joniert und keine T ddenerlitten hat.

—

ACHTUNG
Bevor Sie den Scanner an die Stromversorgung zanschliefen,
tellen Sie sicher, daB die T i be entfernt

wurde. Ansonsten erscheint einre Fehlermeldung (vgl. Kapitel 1
und 7).

1. Bevor Sie den Scanner ans Netz anschlieBen, stellen Sie sicher, daBl
der Scanner ausgeschaltetist und daB alle Leucht-und Digitalanzeigen
dunkel sind.
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2. Uerpriifen Sie nochmals den Aufkleber an der Unterseite des Scan-

ners und i Sie die dort iche Netzspan-
nung mit der Netzspannung der Steckdose.

WARNUNG

Sollten erforderliche und vorhandene Netzspannung nicht iiber-
insti ieBen Sie das Netzkabel ke an, sondern

wenden Sie sich an Thren EPSON-Hzndler.

3. Stecken Sie das N 1 festin den ngang auf der
Riickseite des Scanners ein. Stecken Sie den Steckeram anderen Ende
des Kabels in eine ord 4B geerdete S
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4. Offnen Sie vor Einschalten des Scanners die Vorlagenabdeckung, um
beim Einschalten sehen zu kénnen, ob der Scanner reagiert.

5. Drilcken Sie die Taste OPERATE, um den Scanner einzuschalten.

folgenden wird der B d des Scanners beim ersten
Einschalten erliutert.

oo

2.1.1, - Betri beim ersten Einschaly

‘Wenn Sie den Scanner zum ersten Mal einschalten, leuchten die  Anzei gen
ZOOM und OPERATE auf. Die Digitalanzeige gibt den Wert 100 an, was
bedeutet, daB der Zoomfaktor auf 100% eingestellt ist.

‘Warten Sie ein paar Sekunden, bis sich der S anner
hat. Danach leuchtet die ‘Anzeige READY auf,

= OPERATE
= READY

Wahrend der Initialisierung leuchten die Fl pen kurz auf, und
die Position des Sensorschlittens wird korrigiert. Sollte sich der Schlitten
nicht in der Ausgangsposition (Home-Position) befinden (im hinteren Teil
des Scanners), wirder vor dem Testder Fluoreszenzlampenin diese Position
zurtickgefahren.
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5 Scanner testen

Falls der Scanner nicht wie oben beschrieben funktioniert oder einen Feh-
lercode ausgibt, schalten Sie das Gerat aus und gehen Sie nochmals die
Anweisungen zum Auspacken des Scanners in Kapitel 1 durch. Lesen Sie

auch weitere F undl 8 hldge in Kapitel 7 nach.
WARNUNG
Nach jedem Ausschalten des Scanners sollten Sie mi 10
Sekunden warten, bevor Sie ihn wieder einschalten. Zu frithes
Wi i kann eine idi; des Scanners zur
Folge haben.

2.2. Selbsttest durchfiihren

Der GT-6500 verfigt liber zwei Selbsttest-Modi: einen fiir die seitenweise
Abtastung und einen zweiten fiir die zeilenweise Abtastung. Welcher
Selbsttest-Modus aktiviert wird, hingt davon ab, welche ~ Taste Sie beim
Einschalten des Gerites gedriickt halten. Je nach gewihlter Abtastung
(seiten- oder zei ise), iden sich die i Vorginge

beim Selbsttest geringfiigig voneinander,

Hinweise:

Da der Scanner wihrend des Selbsttests keine Vorlagen einliest oder
Daten sendet, ist es nicht erforderlich, ihn fiir den Selbsttest an den
Computer i A its kann der natiirlich
auch durchgefiihrt werden, wenn der Scanner bereits an den Computer
angeschlossen ist.

Ist der Scanner an einen Computer angeschlossen, kann der normale
Betrieb nach Beendi; des Selt wieder ‘werden,
sobald die Anzeige READY wieder aufleuchtet.

bei iser A

Stellen Sie sicher, daB der Scanner ausgeschaltet ist. Offnen Sie die
Vorlagenabdeckung, um zu sehen, wie sich der Scanner wihrend des
Tests verhalt.

Driicken Sie die Taste (+) am Bedienfeld und halten sie gedriickt.
Schalten Sie dann den Scanner ein.

Zuerst testet-der Scanner kurz die eingebauten Fluoreszenzlampen.
A ieBend fuhrt der itten von der ri irtigen Aus-
gangsposition (Home-Position) zur Vorderseite des Scanners. Dabei
leuchtet die griine Lampe. .

Nachdem der Schlitten das vordere Ende der Vorlagenfliche _cmicht
hat, bewegt er sich mit abgeschalteter Lampe schnell in die Aus-
gangsposition zuriick. Diesen Vorgang wiederholt der Scanner noch
Zweimal, wobei jeweils die blaue bzw. rote Lampe leuchtet. Der
Selbsttest ist beendet, wenn der Schlitten nach dem letzten Durchlauf
wieder in die Ausgangsposition zuriickfahrt.




Scanner testen Scanner testen

3. Nach Beendigung des Selb leuchtet die Berei ig
READY auf. Schalten Sie den Scanner wieder aus.

Zuerst testet der Scanner kurz die eingebauten. Fluoreszenzlampen.
Anschli fihrt der Sq itten von der riickwiirtigen Aus-
gangsposition (Home-Position) zur Vorderseite des Scanners, - Dabei
leuchten die grilne, rote und blaue Lampe im schnellen Wechsel auf.

e
Nachdem der Schlitten das vordere Ende der Vorlagenfliiche erreicht
hat, bewegt er sich mit abgeschalteten Lampen schnell in-die 'Aus®
gangsposition zurilck.

2.2.2. Selb. bei zeil iser Ab

1. Stellen Sie sicher, daB der Scanner ausgeschaltet ist. Offnen Sie die
Vorlagenabdeckung, um zu sehen, wie sich der Scanner wihrend des
Tests verhilt.

2. Driicken Sie die Taste (-) am Bedienfeld und halten sie gedriickt.
Schalten Sie dann den Scanner ein.

3. Nach Beendigung des Sell leuchtet die B
READY auf. Schalten Sie den Scanner wieder aus.
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2.23. Selbsttest beenden

Sie kénnen den Selbsttest jederzeit beenden, indem Sieden  Scanner durch
Driicken der Taste OPERATE ausschalten.

WARNUNG
Nach jedem A desS liten Sie mind 10
Sekunden warten, bevor Sie ihn wieder einschalten. Zu frithes
Wi inschalten kann eine i des Scanners zur
Folge haben.

Falls sich der Sensorschlitten beim Ausschalten des Scanners nicht in der
Ausgangsposition befindet, dauert es nach dem Wiedereinschalten des
Gerites einige Sekunden linger, bis die Selbstinitialisierung des Scanners
abgeschlossen ist,

2.24. Bei Problemen

Sollte der Scanner nicht wie in den vorigen Abschnitten beschrieben funk-
tionieren, iiberpriifen Sie die folgenden Punkte.

< Der Scanner zeigt keinerlei Reaktion.
Uberpriifen Sie, ob der Scanner ordnungsgeméB mit Strom versorgt
wird (Kabelverbindungen, Steckdose).

« In der Digitalanzeige erscheint der Fehlercode fiir einen schwer-
wiegenden Fehler (E-F),

& OPERATE
= READY

Stellen Siesicher, daB die Transportsi entfernt wurde
(vgl. Kapitel 1).

Scanner testen

Sollte der Fehler weiterhin angezeigt werden oder der Scanner nicht ord-
nungsgemif funktionieren, kdnnte ein Defekt des Scanners vorliegen.
‘Wenden Sie sich an Thren Fachh#ndler.

Hinweis:
Niheres zum Thema Fehler und Probleme finden Sie in Kapitel 7.
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Scanner anschlieffien

3. Scanner anschliefien

3.1. Schnittstelle auswihlen

Sie konnen den GT-6500 tiber zwei verschiedene Schnittstellenkarten an
cmen Computer anschhcﬁen entweder iiber die Karte, die mit einer bidi-

deiner RS-232D. iblen seriel-
len Schnittstelle ausgeriistet ist oder tiber die SCSI-Schnittstellenkarte. Die
Karte ist in jedemFall Wihlen Sie die i die fiir

den Computer und die Scanner-Software geeignet ist.

311, Die versch(edenen Schnittstellen

Beachten ' Sie dle folgendcn Hinweise zur Auswahl der richtigen

Schnittstelle,

Die senelle i lst zwar die k igste und einfach in
derls t all hl beider Datentl

gung als die p mm“-'- i Fastalle C sind mitdieser
Schnittstelle ausgerilstet oder haben eine enlsprechende optionale
Schnittstelle.

Die bidirekti 11 libertréigtdie Daten schnelier

als die serielle, benbugt jedoch einen entsprechenden kompatiblen
AnschluB am Compulcr

Fiir IBM-Computer des:Typs IBM PC, PC/XT, PC/AT sowie alle
100% kompaublen Computer gibt es als Option eine bidirektionale

parallel Bei Comp der Serie IBMPS/2 kén-
nen Sie den Scanner direkt an die pm‘allele Schmttslelle fiir den
Drucker

geerdetes Schmmtellmkabel "

An die SCSI-Schnittstelle des Scanners kénnen Sle jeden Apple Mac-

intosh- Computer. IBM PC; IBM kompatiblen Computer oder IBM

Ps2 der{ibereine SCSI- i verﬁ.\gl DaScanner
+und Computer iiber.eine SCSI-Verk i

sind, befinden sich zwei Anschldsse auf der Kane

2-10
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Umein 4Bes Funktionieren der i zu ermdgli-
chen, miissen Sie u.U. bestimmte Einstellungen an Scanner und/oder
Computer dndern. In den folgenden Abschmncn erfahren Sle, wie Sie

die hied und
n ACHTUNG
‘Wenn Sie die bidirekti parallele i des Scanners

nutzen wollen, bendtigen Sie am Computer eine kompatible
Schnittstelle, da Sie die normale parallele Druckerschnitistelle
des Computers u.U. nicht verwenden kénnen. Ob die parallele

Ihres Comp i ist, erfahren Sie in
den Spezifikationen Thres Computers.

SchlieBen Sie immer nurein Schnittstellenkabel gleichzeitig an,
da mehrere angeschlossene Kabel storende Radiowellen verur-
sachen kénnen, die zudem die gesetzlich zugelassene Hochst-
grenze {iberschreiten.

3.2. Serielle Schnittstelle

Die meisten Computer verfiigen iiber eine serielle RS-232C/232D-Schnitt-
stelle. Falls Sie die serielle Schnittstelle Thres Computers bereits zum
AnschluB eines anderen Gerites verwenden, zB. em Modem, miissen Sie
eine iche serielle i Stellen Sie zuvor
Jjedoch sicher, daB Ihre S hrere serielle

schliisse unterstiitzt.

321 Der richtige Kabeltyp

Fiir die D: b 1s einer seriellen i igen Sie
ein "gekreuztes” Kabel, bei dem die einzelnen Leitungen iiber Kreuz ange-
ordnet sind, so daB die Sendeleitung auf der einen  Steckerseite mit der
Empfangsleitung auf der anderen Steckerseite verbunden ist. Informieren
Sie sich beim Fachhandler, welches Kabel Sie fitr Ihren Comp\lter ‘bendti-
gen, Weitere Informationen zum Ei ur! der seriellen
Schnittstelle erhalten Sie auch in der Dokumentation zur/ verwendeten
Scanner-Software.

32
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32.2. Serielle Schnittstelle anschliefen

Stellen Sie sicher, daB Sie das richtige serielle Kabel fiir Ihre Schnittstelle
haben.

1. Achten Sie damuf daB sowohl Drucker als auch Scanner ausgeschal-

tet sind.
2. Stecken Sie die Verbi kerdes i in die
hni ingéinge des C und des Scanners und ziehen
Sie hli die Sicher auf beiden Seiten der
Stecker an. ‘

serielle Schnittstelle

Anschlus fur - ;C )

3. Bevor Sienun den Scanner in Betrieb nehrnen, sollten Sxe die Einstel-

lungenIhrerseri Er auf
den nachfolgenden Seiten beachten. )
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3.23. Serielle Schnittstelle konfigurieren

Das serielle Schnitistellenkabel weist weniger Leitungen auf als die paral-
lele Schnittstelle, und die Daten miissen daher mit einer bestimmten Ge-
schwindigkeit undin einem bestimmten zeitlichen Abstand Bit fiir Bitdurch
die Leitung geschickt werden. Aus diesem Grund muB das Schnittstellen-
p um einen D zu gewiihrleisten,
bei Scanner und Computer absolut identisch sein.

Die beim Scanner verfiigbaren Parameter werden im folgenden aufgelistet.
Bei mehreren Optionen milssen Sie eine auswihlen.

Baudrate: 300, 600, 1200, 2400, 4800, 9600
oder 19200 bps (wihlbar)
Datenwortldnge: 8 Bit
bit: 1Bit
1 oder 2 Bit (wahlbar)
Parititsbit: Ungerade, gerade oder keins (wahlbar)

Hinweis:
Da der Scanner das XON/XOFF-Protokoll nicht unterstiitzt, sollte es
i auch beim Computer deaktiviert sein,

Die Einstellungen fiir die Protokolle des seriellen Imerface werden am
Scanner iiber DIP-Schalter Die genaue Vi
wird im folgenden beschrieben.

Dieselben Einstellungen, die Sie am Scanner vonehmen, miissen Sie auch
bei Threm Computer bzw. der Software, die Sie verwenden, auswahlen.
Niheres dazu finden Sie im Handbuch Thres Computers bzw. Threr Anwen-
dungssoftware.

Scanner anschliefien

Falls IThr Computer mit mehr als einem seriellen AnschluB ausgestattet ist,

rpriifen Sie auch die E g des K (z.B.
COM1: oder COM2:) in Threr Soflware ot
n ACHTUNG . i

Fallsdie Interface-Einstell falschsind, meldetder Scanner

einen entsprechenden Interface-Fehler und der Computer einen

Kommunikationsfehler. Uberpriifen Sie in einem solchen Fall
i

die Emstellungen nochmals,
3.24. Einstell der seriellen i dndern
Wenn Sie Einstellungen der seriellen Schai 4ndern wol-

len, tun Sie dies tiber die DIP-Schal(er, die sich vome am Bedienfeld
befinden.

1. StellenSiesicher, da8 der Scannerausgeschaltetist.  Ziehen Siedie
Abdeckung der DIP-Schalter auf sich zu und nehmen sie ab.

2. Benutzen Sie einen spitzen Gegenstand, z.B. einen Bleistift oder eine
Pinzette zum Einstellen der DIP-Schalter. Setzen Sie die DIP-Schal-
ter-Abdeckung anschlieSend wieder auf.
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n ACHTUNG

Geinderte Einstellungen der DIP-Schalter werden erst bet Wie-
dereinschalten des Scanners aktiviert. Anderungen bei einge-
schaltetem Scanner werden also nicht eher wirksam, bis Sie das
Gerit aus- und wieder eingeschaltet haben,

Die folgenden Tabellen zeigen die Einstellungen der DIP-Schalter filr die
serielle Schnittstelle; bei den hinterlegten Werten handelt es sich um die
Werkseinstellungen. Nachdem Sie die Schalter entsprechend eingestellt
haben, setzen Sie die DIP-Schalter-Abdeckung wieder auf,

Weitere Informationen zu den DIP-Schaltereinstellungen finden Sie in
Kapitel 4.

DIP-Schalterstellungen fiir die serielle Schnittstelle

DIP-Schalter Nr. | Funktion ON Jorr
SWI1 Baudrate Siehe folgends Tabelle
SWi1-2

SW1-3

SWi-4 Stophit

SWI1-5 Paritiitsbit

SWI-6 Paritttsprifung

DIP-Schalterstellungen fiir die Baudrate

Baudrate (bps) _|[SWi-1_[SW12_[SW13 |
¥
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3.3. Parallele Schnittstelle

Dabei der Jjeweils 8 Bit gle:
iibertragen werden, erfolgt die Kommunikation vom Scanner zum Compu-
ter wesentlich schneller als bei der seriellen Schnittstelle.

Bevor Sie den Scanner tiber die parallele Schnittstelle an einen IBM PC,
PC/XT, PC/AT oder kompaublen Computcr anschlieBen konnen, miissen
Sie eine opti karte in Thren Computer
einbauen. Einbau und Konfiguration der Schnittstelle werden ausfuhrllch in
der Begleitdokumentation beschrieben. *

Bei einem IBM PS/2 Computer kﬁnnen Sle dle standardmiiBige parallele
Schnittstelle verwenden; Sie bend hei i, i
lenkabel.

Hinweis:
Bei Verwendung der idi P
Sie die e nicht zu v
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330 Das parallele Schnittstellenkabel

Fiir den Anschlug des Scanners konnen Sie ein paralleles Schnittstellenka-
bel des gleichen Typs verwenden, den Sie auch filr den AnschluB eines
Druckers benutzen, Sollten damit jedoch Probleme auftauchen, wenden Sie
sich an Thren Héndler.

33.2. Paralleles Schnittstellenkabel anschlieBen

Achten Sie darauf, daB Sie das richtige Kabe! verwenden.

1. Scanner und Computer miissen ausgeschaltet sein.

2. Stecken Sie den 25-Pin-Verbi in den AnschluB am
Computer und ziehen dann die Befestigungsschrauben am Stecker an.

3-8
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3. Stecken Sie den 36-Pin-Verbi inden ": 8 am
Scanner und befestigen Sie den Stecker anschlieBend mit Hilfe der
+ Befestigungsklammern auf beiden Seiten.

AnschluB filr bidirektionale
parallele Schnittstelle

WARNUNG

SchlieBen Sie unter keinen U i mehr als ein - |
lenkabel gleichzeitig an den Scanner an, Verwenden Siestets ein |
geschirmtes Kabel, . .
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3.4. SCSI-Schnittstelle verwenden

Mit Hilfe der SCSI-Schnittstellenkarte kdnnen Sie den Scanner an jeden
Computer mit SCSI-Port anschlieBen. So haben z.B. alle Apple Macintosh-
Computer einen SCSI-AnschluB, und jede Software kann diesen  Anschluf
nutzen,

Verwe Sie einen IBMPC odereinen i omputer bzw. einen
IBM PS/2, iiberpriifen Sie zuvor, ob der Computer mit einer SCSI-Schnitt-
stelle ausgeriistet ist, und ob die verwendete Software dieses Interface
unterstiitzt.

Die SCSI Schnittstelle ist im Vergleich zur seriellen und zur parallelen

die sch Methode der D: b er-
maglicht dieses System die Verbindung von bis zu acht SCSI-Geriiten
einschlieBlich des Computers auf einem Bus zu einer sogenannten daisy
chain (Verkettung).

34.1 SCSI-Kabeltypen

Zum Anschlufi an die SCSI- i gibtes drei hi Kabelty-
pen. Verwenden Sie das fiir Ihre Konfiguration geeignete Kabel,

+  SCSI-Systemkabel (25-pin an 50-pin)
Mit diesem Kabel schlieBen Sie normalerweise das erste Gerdt der
SCSI-Verkettung an den Computer an.

*  SCSI-Peripheriekabel (50-pin an 50-pin)
Dieses Kabel verwenden Sie, um ein SCSI-Gerit innerhalb der SCSI-
Kette mit dem niichsten Geriit zu verbinden.
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» - SCSI-Verlingerungskabel
Verwenden Siedieses Kabel wenn diezu verbindenden Gerite innicht
zu groBer 11t sind. Die Ge kabel-
lange einer SCSI-Kette darf max. 6,50 Meter betragen.

Hinweis:

Falls Sie Thren Scanner an ein anderes SCSI-Gerit i wollen
bzw. an einen IBM PC oder kompatiblen Computer oder an einen IBM
PS/2, stellen Sie sicher, daB das optionale SCSI-Kabel an die SCSI-
Schnittstelle Thres Computers bzw. des SCSI-Geriites angeschlossen
werden kann. Wenden Sie sich'ggf. an Ihren Fachhiindler.

342,  SCSI-Schnittstelle anschlieBen
So schlieBen Sie den Scanner iiber die SCSI-Schnittstelle an:
1. Achten Sie darauf, daB Scanner und Computer sowie similiche

andere Gerite der SCSI-Kette unddie 1 vonder
Stromversorgung getrennt sind.

2. Stecken Si¢‘den 50-pin-AnschluBstecker des Kabels in den rechten
oder linken SCSI-AnschluB am Scanner. Befestigen Sie den Stecker
dann mit Hilfe der Klammem zu beiden Seiten an den Scanneran-
schluB. Falls Sieden Scannerinnerhalb der SCSI-Verkettung anschlie-
Ben wollen, miissen Sie beide SCSI-Anschliisse verwenden.
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3. SchlieBen Sie den Stecker am anderen Ende des Kabels anden SCSI-
Anschlug des Computers bzw. des anderen SCSI-Gerdtes an und
befestigen Sie den Stecker auch hier mit Hilfe der beiden seitlichen
Klammern.

Hinweis:

Die SCSI lle an einem A h-Computer ist durch ein

Symbol g ich

4. DasSCSIL i i i h
jetzt die Netzkabel der Geriite an.

5. Bevor Sie den Scanner einschalten, milssen Sie zuerst die SCSI-ID-

Nummer und den A d korrekt einstellen (s. folgende
Seiten).

343, SCSI-ID-Nummer einstellen

Alle Geriite, die iiber eine SCSI ittstelle in einer V mitei

der verbunden sind, erhalten eine SCSI-ID-Nummer, soda8 eine Erkennung
moglich ist. Dabei muf dem Computer stets die TD-Nummer 7 zugeordnet
werden. Die iibrigen Gerte erhalten jeweils eine Ziffer zwischenOund 6,
wobei eine ID-Nummer nur einmal zugeordnet werden darf.

Scanner anschliefen

DerD: zum Einstellen der SCSI-ID- befindet sichander
R‘llckseite des Scanners links neben den SCSI-Anschliissen. Werkseitig
w_u'd der Scanner mit der ID-Nummer 2 ausgeliefert. Wenn Sie diese
Emstcl!ungﬂndemwollen, drehen Sieden Schalter,bisdie gewiinschte Zahl
angezeigt wird, + ¢ 1~ T

Wird der Scannerin eine SCSI-Kette aufg;nommen oderspi in weil
n piter cin weiteres
SCSI-Geriit (z.B. eine p! mit achten Sie unbedi
darauf, daB jedes Geriit eine unterschiedliche ID-Nummer erhilt.

n ACHTUNG =~ . X

o Slell.en §ic die Ziffern 8 oder 9 nicht als SCSI-ID-Nummer ein,
da diese Ziffern bei einer SCSI-Verkettung nicht giiltig sind.

Stellen Sie keine ID-Nummer ein, die bereits einem anderen
Gerit zugeordnet wurde. Ansonsten kénnen weder Computer,
Scanner noch irgendwelche anderen SCSI-Geréte ordnungsge-
maf funktionieren.
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Scanner anschlieBen

344, Abschlufiwiderstinde

Das Bussystem giner SCSI-Verkettung benétigt sogenannte Widerstiinde,

z:x:hﬁ‘ h i der T genannt, damit die SCSI-Ge-

mtf. ordnl f 0 izi konnen. Diese Ab-
d endig, um stérende Signale aufder i

2zu unterdriicken. -

Bevgr Sie ein Gerdt mit einem AbschluBwiderstand ausriisten bzw. an-
schlieBen, sollten Sie folgende Punkte beriicksichtigen:

+ In einer SCS}-Kene diirfen immer nur zwei AbschluBwiderstinde
vorhande:{sem: iner am ersten Gertit der Kette, der andere am letzten
SCSI-Gerit. liche dazwi liegenden Geriite igen keinen
Abschlufwiderstand.

u ACHTUNG

SchlﬁeBen Sie nie mehrals zwei Geriite mit AbschluBwiderstand
an die SCSI-Verkettung an. Ansonsten konnten die Gerite be-
schiidigt werden.

. Abschlquidefstxnde konnenintern oderextern angebrachtsein. Inter-
L\e Abschluﬂw;:crsﬁnde sind im SCSI-Geriit eingebaut, externe wer-
len separat gekauft und am SCSI-Gerit angebracht ode i
SCSI-AnschluB gesteckt. e erauf denfeien
«  Wenn Ihr Computer mit einer SCSI-Festplatte aus; ist, ist di
gestattet ist, ist die
Festplatte dtas erste Gerit der SCSI-Verkettung. Ist die Festp'lame im
CofrlPuter eingebaut, besitzt sie einen internen AbschiuBwiderstand.
Bei einem Computer mit externer Festplatte kann der AbschluBwider-
stand sowohl intern als auch extern sein,

3-14

«  Der GT-6500 verfligt iiber einen internen AbschluBwiderstand. Der

horige DIP-Schalter! Riickseite desScanners
ischen den beiden SCSI-A Werkseitig ist der AbschluB-

widerstand eingeschaltet (DIP-Schalter SW-1in Position ON), sodab
Sie den Scanner ohne Anderung der Einstellung als Anfangs- bzw.
Endgeriit der SCSI-Verkettung anschlieBen konnen. Wollen Sie den
GT-6500 jedoch zwischen zwei Gertiten anschlieBen, miissen Sie den
AbschluBwiderstand ausschalten. Setzen Sie dazu den DIP-Schalter
SW-1 auf OFF.

34.5. Die Reihenfolge beim Einschalten der SCSI-Gerite

Schalten Sie zuerstdie SCSI-Gerite mit AbschluBwiderstand ein (erstes und
letztes Gerit der ), damit die ionsd durch die Bus-
leitung flieBenk n. Schalten Sie d tdie iibrigenGeriteein (z.B.
denComputer). Falls der Computerkeinen AbschluBwiderstand besitztund
vorher eingeschaltet wird, kann er u.U. nicht richtig booten, Gerite in der
Mitte der Verkettung, also solche, die iiber keinen AbschiuBwiderstand
verfiigen, kbnnen ausgeschaltet bleiben, wenn Sie sie nicht bendtigen.

Haben Sie den Scanner als Anfangs- bzw. Endgerat der SCSI-Verkettung
. i o

d.h. istder A 8¢ Itet, schalten Sie
zuerst den Scanner bzw, das andere SCSI-Gerit mit AbschluBwiderstand
ein. WartenSieeini itendannden Computer ein. Wenn

Sie diese Reihenfolge nicht einhalten, kann der Computer moglicherweise
nicht korrekt booten.
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4.  Arbeiten mit dem Scanner :

4,1. Das Bedienfeld

Das Bedienfeld des GT-6500 umfaBt vier LED-Anzeigen (Light-Emitting
Diode=L i eine Digi ige sowie vier Tasten. Das Bedien-
feld zeigt zum einen den Betriebszustand des Scanners an und zum anderen
haben Sie die Mbglichkeit, Helligkeit und Zoom-Faktor einzustellen.

Anzeige
ol

Digital- B ‘Taste
PERATE  anzeige (%) ZOOM-Anzeige OPERATE
|

= READY
Anzeige i
READY {BRIGHT) o
Taste zur Taste () Taste (+)
Modusauswehl

Anzeige OPERATE (grune LED)
Diese LED leuchtet auf, wenn der Scanner {iber die Taste OPERATE
eingeschaltet und mit Strom versorgl wud

Anzeige READY (g;rulle LED)
DAese Anzeige leuchtet auf, wenn der Scanner bereit ist, Befehle von der

zu Bei dem Scanvorgang flackert
die Anzeige.
Di (%) (griine dr ige LED)
Befindet sich das Bedlenfeldun Zoom Modus, zeigt diese LED den Zoom-
Faktor (V ) an; befindet es sich im Hel-

ligkeitsmodus, zeigt sie den Helligkeitswert an. Im Falle eines Feblers gibt
diese Anzeige auch den Fehlercode an. Beim Einschalten des Scanners
‘befindet sich das Bedienfeld stets im Zoom-Modus.
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Anzeige ZOOM (orangefarbige LED)

Zeigtan, daBsichdas Bedi imZ Modus befindet. DerZoom-Fak-
torwird in Py teninderDigi i i d kannmitHilfe
der VergroB bzw. Verkleiner verdndert werden.

Helligkeitsanzeige BRIGHT (orangefarbige LED)

Zeigt an, daf sich das Bedienfeld im Helligkeitsmodus befindet. Der Hel-
ligkeitswert wird in Prozentwertenin der Digitalanzeige angezeigtundkann
mit Hilfe der VergroBerungs- bzw. Verkleinerungstaste veréindert werden.

Taste OPERATE
Uber diese Taste schalten Sie den Scanner ein bzw. aus,

Taste zur Modusauswahl (ZOOM/BRIGHT)

Durch Driicken dieser Taste kinnen Sie das Bedienfeld zwischen Zoom-
und Helligkei hin- und hersch: Diese Taste reagiert nur, wenn
die Bereitschaftsanzeige (READY) leuchtet, Der Bedienfeldmodus kann
nur ilber das Bedienfeld selbst gelindert werden, Bei Einschalten des Scan-
ners ist der Zoom-Modus aktiviert.

= OPERATE
-READY
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Zoom-Modus:

Die Digitalanzeige gibt den aktuellen,
Bedi oder Soft g
Zoom-Faktorin Prozentwerten von je 1% an.
Der Wert fir den Zoom-Faktor kann zwi-
schen 50 und 100% liegen. StandardmiBig
ist ein. Wert von 100% vorgegeben. Der
Wert, den Sie mit Hilfe der Tasten am Be-
dienfeld einstellen, gilt sowoh! fiir die hori-
zontale als auch fiir die vertikale Abtastung.
Haben Sie iiber die Software unterschiedli-
che Werte fiir die beiden Abtastrichtungen
eingestellt, erscheint in der Digitalanzeige
nur der héhere von beiden Werten,

, tiber

' In diesem Modus zeigt die Digitalanzeige
“den derzeit tiber das Bedienfeld bzw. die
Softy i i i

Hell

t an,
Sieké: ischen7 hi Stufen
von 3 (hellste Einstellung) bis -3 (dunkelste
Eil g) wiihlen. S ig ist der

4
Wert auf 0 (mitttere Helligkeit) eingestellt,
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Taste fiir Vergrofern (+) und Verklelnern )
MitHilfe dieser Tasten stellen Sie denZx W
50 und 100% in 1%-Schritten), zurn anderen den Wert filr d:e Helhgken a
Stufen von 3 bis -3).
Taste (+)
Taste (-) ..

. Wert erhdhen
. Wert verringem

Im Zoom-Modus kénnen Sie den Zoom-Faktor auf 100% zuriicksetzen,
indem Sie beide Tasten gleichzeitig driicken,

= OPERATE

= READY

Hinweis:

Die Werte fiir die Helllgkelt bzw den Zoom-Faktor kdnnen Sie auch
iiber Soft Soft -Einstell setzen Ein-

stellungen tiber das Bedienfeld auler Kraft, da sie hShere Prioritit
haben,

RESET-Taste
Durch Driicken dieser Taste wird der Scanner auf seine Standardwerte
zurilckgesetzt.

Arbeiten mit dem Scanner

4.L1. ‘Weitere Bedienfeldfunktionen

Selbsttest TR
Sie starten den Selbsttest, indem Sie beim Einschalten des Scanners
die Tasten (+) oder (-) gedruckt halten. Niheres zum Selbsttest finden
Sie in Kapitel 2.

Direktdruck-Funktion
‘Wenn Sie einen Farbd.rucket an den Scanner angeschlossen’ haben,
kénnen Sie durch ‘gleichzeitiges Drilcken der Taste

und der Taste (-) die Direktdruck-Funktion aktivieren. Nihere Infor-
mationen zum Direktdruck entnehmen Sie bitte Kapitel 5.

4.2. Scanner-Software vorbereiten

Um die Kommumknucn zwxschen Scanner und Computer steuern zu k&n-

nen, g S -Software. Wihrend des Scanner-
bemebs vauscht das Gcrﬁl Infcrmauonen mlt dem Computer aus. Dazu sind
zB.' fnx den gang ' und die

Ubenmgung der Bilddaten. Daher solllcn Sieein geeignetes Anwendungs-
programm oder Software-Paket verwenden.

75
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4.2.1. Scanner iiber ein Dienstprogramm betreiben

Die einfachste Weise den Scanner zu betreiben, ist ein Dienstprogramm.
EPSON bietet dazu 2 Programme an: ED-Scan fiir Windows zur Nutzung
aufeinemIBMPCoder i puterund EPS( zur
Verwendung des Scanners mit einem Apple Macintosh-Computer.

Diese Pr alle Funkti Ihres Scanners und ermég-

lichen das Speichern und Konvertieren in verschiedene Datei-Formate, so
daBSiedieBi ienin i g

den konnen,

verwen-

4.2.2, Scanner iiber eine Anwendungssoftware betreiben

Einer der Vorteile eines Bildscanners ist der, da8 Sie die  gescannten Bilder
spater an Threm Computer bearbeiten konnen. Zu diesem Zweck stehen
Ihnen diverse Anwendungssoftwarepakete zur Verfiigung, mit deren Hilfe
Sie Bilder direkt scannen und spiter bearbeiten kinnen, Die meisten dieser
Programme bieten eine Installations- oder Setup-Funktion an, mit der Sie
aus einer Liste von i Ei den den Scanner
auswihlen kdnnen. Achten Sie beim Einrichten der Software jedoch darauf,
daf die i korrekt ei sind. Wie Sie beim
Scannen mit der Anwendungssoftware vorgehen, erfahren Siein der Doku-
mentation der Software.

Sollte die Anwendungssoftware nicht in der Lage sein, die Scannerfunktio-
nen direkt zu unterstiitzen, lesen Sie die Vorlage zuerst iber ein Dienstpro-
gramm ein und sichern es dort, Importieren Sie die Bilddatei anschlieBend
in die Anwendungssoftware,

Hinweis:

Inwieweit Sie die Scannerfunktionen nutzen kénnen, héngt von der
verwendeten Software ab, Lesen Sie die entsprechende Softwaredoku-
mentation,

4-6

Arbeiten mit dem Scanner

4.3. Die Auflagefliche und die Scan-Startposition

Zur besseren Orientierung beim Positionieren von Vorlagen finden Sie auf

der Vorlagenfliche eine Marki fiir die S tposition und zwei
Strichskalen.
3mm Skln!a Merkicrung fir
Lol
e e e«
Q| ~Stanposition
\
297 mm %3
‘s Abtastbereich o F
[+— Skala
JF
N
9
6mm i
4mm 216 mm 2mm

Scan-Startposition
Ausgangspunkt eines jeden Scan-Vorgangs ist die Scan-Startposition
auf der Vorlagenfliche rechts oben in der Ecke. Normalerweise wird
die obere linke Ecke der Vorlage an der Scan-Startposition ausgerich-
tet. Die Scan-Startposition und der effektive Abtastbereich weichen
geringfilgig von den Skalen ab (siche Abbildung).

Horizontale und vertikale Abtastung
Die Abtastri g entlang d

(inder Abbildung mit
i be-
zeichnet. Die Richtung, in die der Sensorschlitten sich wihrend der
Abtastung bewegt (durch weiBe Pfeile gekennzeichnet) wird als Ver-

Die der Vorlagein Relationzur

Hori: - bzw. Verti ist von der verwend: Software
abhingig. -
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43.1, Vorlagen in den Scanner einlegen

1. Schalten Sie Scanner und Computer ein. Achten Sie darauf, daB die
Anzeige READY leuchtet.

2. Klappen Sie die Vorlagenabdeckung hoch,

3. Legen Sie die Vorlage mit der zu scannenden Seite nach unten auf
die Auflagefliche. Richten Sie die Vorlage an den entsprechenden
Markierungen aus.

78
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4. SchlieBen Sie die Vorl b beh
richtete Vorlage dabei nicht verrutscht,

sodaBdie ausge-

Hinweise:

Achten Sie darauf, da8 die Vorlage flach auf der Glasfliche aufliegt;
Tur so ist ein scharfes Einlesen moglich. Vergessen Sie nicht, die
Vorl wieder zu schli sie verhindert, da8 Licht von
auBen einfillt und das Ergebnis beeintrichtigt.

. o e e
- Die Glasfliche der Vorlagenauflage sollte stets sauber sein. Hinweise
- zur Reinigung des Scanners und seiner Bauteile finden Sie in Kapitel 6.

Achten Sie beir Aufkl und Schii der Vorl k
darauf, daB diese nicht verkantet.

Lassen Sie Fotopapier nicht iiber einen lingeren Zeitraum auf der
Auflagefliiche liegen, da es sonst am Glas festkleben konnte.

5. Starten Sie das Scan-Soﬂwareprogramxﬂ auf Threm Computerund
scannen Sie die Vorlage wie im Software-Handbuch beschrieben. -

49
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4.4. Scanner-Funktionen nutzen

Zur besseren Bxldwxedergabe verfiigt der GT-6500 iiber diverse Bildbear-

Funkti lassensich ﬂber die Software
steuern, und die meisten Funkti konnen mitei iniert wer-
den, was die Effektvielfalt noch vergroBert.

Hinweis:

Abhingig von der verwendeten Scan-Software, stehen w.U. nicht alle
Scannerfunktionen zur Verfiigung oder aber die Zahl der méglichen
Ei ist begrenzt. D: i konnen die Ergebnisse, die
Ste beim Scannen erzielen, von den in diesem Handbuch beschriebenen
abweichen. Bel Einsatz von Anwendungspmgmmmcn konnen Sie in
der D hl welche Funkti ur
Verfiigung stehen.

4.4.1, Die Funktionsweise des Scanners
Zusammengefaft arbeitet der Scanner nach folgendem - Prinzip:

Unter der Glasflche des Scanners befindet sich ein Schlitten, an dem ein

optischer Sensor und drei Fluoreszenzlampen angebracht sind. Der Sensor

miBt das von der Vorlage reflektierte Licht, wobei dunklere Flichen das

Licht stirker absorbieren und wemger reflekhmn als hellere Flschen und
Di ichts wird

und vom Sensor in elektrische Impulse umgewandelt.

Gleichzeitig wird das eingelesene Bild in eine zweidimensionale Matrix
bestehend aus kleinen Punkmn unterteilt. Diese Punkte werden als Pixel
t hnet (pi ! ). Der Sensoraufdem Schlitten liest
eine Zeile von Pixeln und wahlend sich der Schlitten bewegt,  werden die
iibrigen Pixelzeilen eingelesen. Die vom Sensor durchgefilhrte Abtastung
wird als horizontale Abtastung bezeichnet, die Abtastung entlang der Be-
wegungsachse des Schlittens wird vertikale Abtastung genannt.

Die elektrischen Impulse der einzelnen Pixel werden verarbeitet undineine
Reihe bindrer Daten, die der Comp kann, umg . Dies
sind dann die Bilddaten,
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Bilder wie z.B. Fotos enthalten eine nahezu unendliche Anzahl von Grau-
t6nen sowie verschiedene Farben. Diese Grau- oder Farbtone werden vom
Sensor mit unterschiedlicher Intensitit registriert. Bei monochromer Abta-
stung w:rd die gemessene Intensitéit jedes Pixels entsprechend in Daten der
S Bei der F zerlegt der Scanner die

DomED

verschiedenen Farben in die drei Grundfarben Griin, Rot und  Blau und
wandelt diese Farben anschlieBend fiir jedes Pixelin Farbdaten um. Je nach
Mischungsverhltnis der Primirfarben entstehen daraus verschiedene Far-
ben und Farbténe. Durch diese Zerlegung ist der Scanner in der Lage, jede
Farbe der Vorlage einzulesen,

Die vom Scanner erzeugten ‘Daten miissen von einem Wiedergabegerit
aufbereitet werden, um als Bild sichtbar zu werden. Dies geschieht z.B.

durch Wi des Bildes aufeinem durch Ausdrucken
auf einem Drucker. Daher konnen diesel i jenach t
‘Wiedergabegeriit unterschiedlich aussehen. D\e verscl-uedenen Scanner-
funktionen helfen daher, die Wied zu i indem
Sie Art der Bildab g und die Uz dlung der Bi an das
Ausgabegerit anpassen. - "
T
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4.4.2, Scannerfunktionen

Die folgende Tabelle faBt die im GT-6500 implementierten Funktionen und
ie einstell d. den Seiten

die Parameter Auf den
erhalten Sie zujeder dieser F i ihrli
Funktionen sind tiber die Scannersoftware steuerbar; einige davon kénnen
auch iiber das Bedienfeld bzw. die DIP-Schalter des Gerites eingestellt
werden.

Erkl

Funktion Verfiigbare Einstellungen
Ausgabeaufldsung 23 Einstellungen von 50 bis 600 dpi
Zoom (VergroBern/ zwischen 50% und 200% in 1%-Schritten
Verkleinern)
Abtastbereich Offset und Abtastliinge
Datenformat 1 bis 8 Bit pro Pixel je Farbe
Farbmodus Farbabtastung zeilenweise
Farbabtastung seitenweise .
Monochrommodus (Blindfarbe wihlbar)
Helligkeit 7 Stufen
Halbtonmodus 3 Modi oder deaktiviert
4 Dither-Muster
2 Download-Dither-Muster
Gammakorrektur 5 Einstellungen filr verschi
Ausgabegerite
1 Download-Einstellung
Farbkorrektur 4 Einstellungen fiir verschiedene
Ausgabegerite

Diemeistendero.g. F iniert werden, so
daB Sieeine Reihe unterschiedlicher Effekte beim Scannen bzw, Bearbeiten
der Vorlage erzielen konnen. Sie kdnnen die Funktionen so wihlen bzw.
kombinieren, wie die Aufgaben es erfordern, z.B. die Ausgabeeffekte, die
Sie erzielen wollen oder die Art der eingescannten Bilder.

Welche Funktionen Sie am besten fiir Thre Arbeit verwenden, finden Sie am
ehestendurch A i Testsh B daes beider Wahl
der A b viele Mogli iten und Variationen gibt.

Arbeiten mit dem Scanner

443, Ausgabeauflisung g i

N_litder Ausgab g geben Sie'an, mit Pixeln bzw. Punkten
dt'e Vorlage eingelesen bzw, spiiter wiedergegeben wird. Die Auflosung
wird generell in. dpi (dots. per inch=Punkte pro Zoll) gemessen.. Beim
GT-6500 konnen Sie die Aufldsung fiir die horizontale bzw. vertikale

Normalerweise sollten Sie die Auflésung wihlen, die der Auflssung des
verwendeten Druckers entspricht, Da der GT-650023 verschiedene Aufls-

Viele Drucker bieten verschiedene Aufl6sungen, wobei die Werte fiir die
horizontale bzw, vertikale Auflssung iedlich sein kénnen, Die
Aufl g des Druckersist. mgigvnnderSoftwam, die Sie zum Drucken
verwenden. Um die beste Auflésung bestimmen zu kénnen, sollten Sie die
Einstellungen von Software und Drucker aufeinander abstimmen.

Anbhaltspunkte zur Auswahl der Tichtigen Aufldsung fiir das verwendete
Ausgabegeriit finden Sie in der folgenden Tabelle.

72,75, 80 dpi Monitore (ca. 0,3 mm Pitch-Abstand)

72,90, 144 dpi 9-Nadel-Matrixdrucker

90, 120, 180, 360 dpi 24-Nadel-Matrixdrucker

75, 100, 150, 300, 600 dpi  Seitendrucker

100, 200, 300, 400 dpi Faxiibertragung

StandardmiBig ist eine 'Auflésung von 100 dpi sowoh fiir die horizontale
als auch flirdie vertikale Abtastung eingestellt, .
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4.4.4, Zoom

Mit Hilfe der Zoom-Funktion kénnen Sie die Bildwiedergabe verkleinern
bzw. vergroBern. Auch hier kinnen Sie die Werte fiir die horizontale bzw.
vertikale GroBenénderung separat einstellen. Whlbar ist  jeder Zoom-Fak-
tor von 50% bis 200% in Schritten von je 1%. -

Bei einem Zoom-Faktor von 100% wird ein Bild in der tatstichlichen GroBe
fiir die eingestellte Auflosung eingelesen. Die Werte fiirden Zoom bestim-
men die horizontale bzw. vertikale Linge des Bildes, Ist der Zoom-Faktor
fiir beide Abtastri auf 200% ei wird das Bild auf die
vierfache GroBe des Originals vergroBert. Bei einem Zoom-Faktorvon. 50%
fiir beide Abtastrichtungen wird das Bild auf ein Viertel der OriginalgroBe
reduziert.

50% 100% 200%

LT

J hei Zoom-Wertwi ischdie Anzahl eingel
Punkte festgelegt. Ein Bild, das mit einer Aufldsung von 180 dpi und einem
Zoom-Faktor von 200% eingescannt wird, enthalt die gleiche Anzahl Punk-
te, wie ein Bild, bei dem eine Aufldsung von 360 dpi und ein Zoom-Faktor
von 100% eingestellt wird. Wird dieses Bild dann auf einem Drucker mit
nur 180 dpi ben, wird es beim Ausdruck auf 200% v Bert,

414
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‘Wollen Sie die Bildgri8e in der A d verandemn, sollten
Sie die Vorlage zuerst mit Hilfe der Zoom-Funktion in der gewiinschten
GroBe ei Mit der A d sollten Sie nur noch

kleinere Anpassungen vornehmen. Generell sollten Sie die BildgriBe je-
doch nicht Giber die Anwendungssoftware verdndern, da die. Bildqualitit
darunter leidet. Dies gilt besonders fiir Bilder, die mit einem Halbtonver-
fahren eingescannt wurden.

StandardmiBig ist ein Zoom-Wert von 100% sowohl fiir die horizontale als
auch die vertikale Abtastung ei Sie kinnen den Z -Faktor itber
das Bedienfeld einstellen, den aktuellen Wert konnen Sie an der Digitalan-
zeige ablesen.




Arbeiten mit dem Scanner

44.5. Abtastbereich

Uber diese Funktion konnen Sie festlegen, daB nur ein bestimmter Aus-
schnitt der Vorlage eil wird, Der A bereich wird definiert
durch die Abtastlinge in der Einheit "Dots" sowohl fiir die horizontale als
auch die vertikale Abtastung.

Der maximale Abtastbereich ergibt sich aus der cheﬂs emgastclltcﬂ Auf-
16sung und den Zoom-Vorgaben,

konnen Sie jede beliebige ige Fliche als i
Bereich definieren; die Position dieses Bereiches bestimmen-Sie mit Hilfe
der Of 4 von der S itic

4 Die unten darge-
stellte Abbildung zeigt das Bild aus der Sicht des Scanners.

Horizontale
Abtastitinge
Scan-Startposition  Offsetlinge [ Abtastlinge
1. 1 ;.
= Abtastung
Offset-Liinge ¢
Vertikale
Abtastung
Vertikale Abtastldnge:
Abtastlinge

Bei einer Auflgsung von 300 dpi und einem Zoom-Faktor von 100% kann
der GT-6500 maximal 2544 x 3510 Punkte einlesen. Dies entspricht einer
GrisBe von 216 x 297 mm (8,5 x 11,7 Zoll).

Hinweis:

Bei ausgewihltem Halbtonmodus A, B oder C betriigt der maximale
Wert fiir die horizontale Abtastlinge 4096 Punkte.
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In den folgenden Tabellen finden Sie Angaben zu den maximalen  Abtast-
berelchen in der Emhen dots monzomale x wvertikale Abtastung), wie sie

g und Zoom-Faktor

ergeben. o - . .
Zoom 50 dpi 60 dpi 72 dpi - {75dpl
50% 208x292 [248x351 {304x421 312x438
60% 248x351. - |304x421 360 x 505 376 % 526
0% 296409 . |352x491 424 x 589 440 x 614
80%. 336x468 1408 x 561 488 x 673 504% 702
% 376x526  [456x631. [544x758 568 x 789
100% 424 x 585 1[S04 x 702 608x842 - |632x877
110% 464x 643|560 772 672 x 926 696 x 965
120% 504x702 |608x842 728 x 1010 760 % 1053
130% 552x760  |656x912 792 x 1095 824 x 1140
140% 592 x 819 856x 1179 888 x 1228

912 x 1263 952 x 1316

976x 1347 __[1016x 1404
1040 x 1432|1080 % 1491

1096x 1516 __|1144x1579
1160% 1600|1208 x 1667
1224x 1684 12721755

1016 x 1404

90 dpi 100 dpi 120 dpi
376x 526 424 x 585 504 %702
456x 631 1504 X702 608 x 842
s28x737  |s2xgl  [1izxosz |
608 x 842 680 %936 B16x 1123
688 x 947 760 x 1053 912x 1263
100% . [680x936 - '[760x 1053 " [848x 1170 1016 x 1404
110% 744 x 1029 {840x 1158 1928 x 1287 1120 x 1544
120% 816x1123 19121263 1016 x 1404 1224 x 1684
130% 880 x 1216 _-[992 x 1368 1104 x 1521 1320 x 1825
140% 952 x 1310|1064 x 1474|1184 x 1638 1424 % 1965
150% 1016 x 1404|1144 x 1579|1272 x 1755 1528 % 2106
160% 1088 x 1497 |1224x 1684|1360 x 1872 1632 x 2246
170% 1152 x 1591 |1296x 1790|1440 x 1989 1728 x 2386
- [1224x 1684 |1376x1895 {1528 x 2106 1832 2527
[144812000 |1608x2223  [1936x2667 |
is2sx2106 [1696x230 [2040x2008 |
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Zoom___[133dpi 144 dpi 150 dpi 160 dpi Zoom __|240dpi__|300dpl 320dpi 360 dpi -

50% __ [560x778 [608x842  |632x877  |680x936 ‘|50% 1016 % 1404 |1272x 1755 |1360x 1872|1528 x2106
60%  [672x933 [728x1010 [760x1053  [s16x1123 (60% - [1224x 1684 [1528x2106 [1632x2246  [1832x2527 |
0%  [784x1089 [856x1179 [888x1228  |952x 1310 . f70% 1424 %1965 [1784x2457 |1904%2620 " [2136x 2948
80%  [904x1244 [976x1347 [1016x1404 1088 x1497 80% 1632 x 2246 |2040x 2808' [2176x2995 | 2448 x 3368
90% 101651400 [1096x 1516 [1144x 1579 [1224x 1684 - foox 1832 x2527 [2288x 3159 |2448x3369  |2752x3790
100%  [1128x 1556 [1224x 1684 [1272x1755 _ |1360x 1872 v |100%  |2040x2808 [2544x3510 [2720x3744 {3056 x4212

110% 1240x 1711 [1344x 1853 |1400x 1930 1496 x 2059
120% 1352 x 1867 | 1464 x 2021 11528 x 2106 1632 x 2246
130% 1464 x 2022 1584 x2190 {1656 x 2281 1768 x 2433
140% 1576 x 2178 |1712x 2358|1784 x 2457 1904 x 2620
150% 1688 x 2334|1832 x 2527 {1912 2632 2040 x 2808
160% 1808 x 2489 |1952 x 2695|2040 x 2808 2176 x 2995
170% 1920 x 2645 12080 x 2864 | 2160 x 2083 2312 x 3182
180% 2032 x 2800|2200 x 3032|2288 x 3159 2448 x 3369
190% 2144 x 2956 12320x3201 |2416x 3334 2584 x 3556
200% 2256x 3112 {2448x3369 12544 x 3510 2720 % 3744

& 110% 2240 x 3088 {2800x 3861 [2992x4118 . |3360x4633
. 1120% . |2448x3369 |3056x4212 |3264x 4492 3672 x 5054
‘ 130% 2648 x 3650 {3312x4563 |3536 x 4867 3976 x 5475
140% 2856 x 3931 [3568x4914 |3B08 x 5241 4280 x 5896
4080 x 5616 4584 x 6318
4352 x 5990 4896 x 6739
4624 x 6364 5200 x 7160

3672x 5054 |4584x% 6318 |4896 x 6739 5504 x 7581
4840 x 6669|5168 x 7113 5808 x 8002
5096 x 7020 | 5440 x 7488 6120 x 8424

Zoom _ [175dpi __|180dpl 200 dpi 216 dpt 480 dpi - 600 dpi
50% 736x 1023|760 x 1053 848 x 1170 912 x 1263 0 |2040 x 2808 2544x 3510
60% 8881228 [912x1263 [1016x1404  [1096x 1516 2448 x 3369 3056 x 4212
70% 1040x 1433 |1064x 1474 |1184x 1638 _[1280x 1769 2376x 3276 2856 % 3931 3568 x 4914
80% 1184x1638 |1224% 1684 [1360x1872  |1464x2021 2720 %3744 5. |3264x4492 > |4080% 5616
90% 1336 1842 |1376x 1895 |1528x2106 1648 % 2274 3056 x 4212 36721 5054 4584 x 6318
|100%  |1480x 2047 |1528x2106 |1696x2340  [1832x2527 [100% _ |3400x4680 . 14080x 5616 5096 x 7020
110% 1632x 2252 {1680x2316 [1864x2574 - |2016x 2779 110% 3736x 5148 4488 x 6177 5608 x 7722
120%  [1784x2457 |1832%2527 |2040x2808  |2200x 3032 120% {4080 x 5616 4896 x 6739 61208424
130%  {1928x 2661 |1984x2737 [2208x3042  |2384x3285 130% __|4416x 6084 5304 x 7300 6624x 9126
140% 2080 x2866 [2136x 2048 |2376x 3276|2568 x 3538 140% 47606552 |5712x7862 7136x 9828
150% ___ 22243071 [2288x3159 [2544x3510 . |2752x3790 150% 5096 x 7020 6120 x 8424 7648 x 10530
160% 2376 x3276 |2448 x 3369|2720 x 3744 2936 x 4043 160% 5440 x 7488 6528 x 8985 8160 x 11232
1170%  |2528x 3480 |2600x 3580 |2888x3978  |3120x4296 170% 5776 x 7956 6930 x 9547 8664 x 11934
180%  |2672x3685 [2752x3790 [3056x4212__ 3304 x4548 180% 61208424 7344 x 10108 9176 x 12636
1190%  |2824x 3890 |2904 x 4001 |3224x 4446|3488 x 4801 190% 6456 x 8892 7752 x 10670 9688 x 13338
[200% __|2968 x 4095 3056 x4212 |3400x 4680|3672 5054 200% ___|6800x 9360 8160 x 11232 10200 x 14040
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4.4.6. Datenformat

Das Datenformat bestimmt die Anzahl von Bits, die zur Farbdarstellung
eines Pixels abgespeichert werden. Sie kénnen dabei einen Wert von 1 bis
8 Bit pro Pixel pro Farbe auswihlen.

Je hoher der von Thnen eingestellte Wert, desto groBer die Anzahl der
Zwischenttne und Farben, die wiedergegeben werden kdnnen, So kénnen
z.B.im Monochrommodus bei einem Wert von 1 Bit/Pixel (Zweistufen-Da-
ten) nur zwei Farbtone, Schwarz (0) und WeiB (1) dargestellt ‘werden. Bei
2 Bit/Pixel (Vierstufen-Daten) k8nnen i msgcsamt schon vier waschenl(‘me
mit Hilfe der Binirwerte 00, 01, 10, 11 d: it werden. Somit

die maximale Einstellung von 8 Bit/Pixel einer Darstellung von 256 Grau-
tonen, und erreicht damit schon fast Fotoqualitiit.

BeicinerF: i D: i irjededer
drei Primérfarben Griin, Rotund Blau, 1 Bit/Pixel/Farbe kannmaximal acht
Farben darstellen (2x2x2). BelZBAt/Plxel/Farbekbnnen mnxlma]MFarbcn

dargestellt 4x4x4), Di

von8 Bit/Pi:
(insgesamt also 24 Bit fiir ein Pixel) erreicht eine Darstellung von mehr als
16 Millionen Farben.

Datenformat - 35

1 Bit/Pixel/Farbe |2 Graustufen 8 Farben

2 Bit/Pixel/Farbe {4 Graustufen 64 Farben

3 Bit/Pixel/Farbe |8 Graustufen 512 Farben

4 Bit/Pixel/Farbe | 16 Graustufe 4.096 Farben
5 Biv/Pixel/Farbe |32 Graustufer 32.768 Farben

6 BivPixelFarbe | 64 Graustufen 262.144 Farben
7 BiyPixel/Farbe | 128 Graustufen 2.097.152 Farben
8 Biy/Pixel/Farbe | 256 Graustufen 16.777.216 Farben

420
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2BitPixel - S A 1 BitPixel

Wollen Sie ein Bild mit einer Abtasttiefe von mehr als 2 Bit/Pixel/Farbe
wwdergeben, sollw das verwendete Ausgabegerit in der Lage sein, die

Viele jtore und Drucker
sind jedoch nicht dafur ausgelegt, sondern auf eine monochrome Darstel-
lung ohne Zwischentone oder auf maximal 8 bzw. 16 Farben beschrinkt.

Um auch fiir diese A ite eine optimale D: 1 zu erreichen,
konnen Sie bei einem Datenformat von 1-Bit/Pixel/Farbe bzw. 2 Bit/Pi-
xel/Farbe eine Kombination mit einem fahren

Das gewthlte D: influt auch die D: die zum Scan-

nenund Speichern eines Bildes bendtigt wird. Je groBer die Anzahl von Bits
pro Pixel, um so groBer ist die erforderliche Datenmenge.
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4.4.7, Helligkeit

Zum Scannen eines Bildes stehen Thnen 7 Helligkeitsstufen zur Verfiigung.
"Mittel" ist die normale Einstellung.

Dunklere Einstellungen eignen sich besond fiir Strichzei und
blasse Vorlagen, hellere sollten Sie bei dunklen Vorlagen vervenden, Die
Funktion "Helligkeit” kénnen Sie mit jeder anderen Funktion- kombinieren,

Der Graph in der folgenden Abbildung zeigt die Unterschiede bei der
Ei g der Helligkeit, wenn die G: rektur fiir die  Eis
Monitor A gewihit wurde.

Heller

Datenausgabe

Dunkier

Dunkier
Datencingabe Heller

Sie konnen die Helligkeit auch iiber das Bedienfeld einstellen, Die aktuelle
Einstellung wird in der Digii ige auf dem Bedi

4-22
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448, Farbmodus

Mit dieser Funktion kénnen Sie festlegen, ob Sie eine Farbabtastung oder
eine Monochmmabmt\mg (schwarz-weiB) wiinschen, Bei der Farbabta-
stung steht Ihnen eine seitenweise und alternativ dazu eine zeilenweise
Abtastung zur Verfiigung. Bei der M g konnen Sie eine
der Farben Griin, Rot oder Blau als Blindfarbe auswihlen,

. Seitenweise‘Farhabmstung
Der Scanner tastet die Vorlage dreimal hintereinander abund erfaBt
die Daten filr die Farben Griin, Rot und Blau getrennt. Zusammenge-
faBt ergeben diese Daten die Bilddaten. Da die Bilddaten auf drei
verschiedenen Seiten gespeichert werden, konnen sie leichter auf
einem Computer mit geringer Speicherkapazitit und langsamer Bear-
beitungsgeschwindigkeit verarbeitet werden. Die seitenweise Abta-
stung arbeitet schneller als die' zeilenweise Abtastung.

*  Zeilenweise Farbabtastung o
Der Sensor tastet die Vorlage einmal ab und liest die Farben Griin, Rot
und Blau fiir jede Zeile gleichzeitig ein. Dadurch wird eine exaktere
Farbzerlegung erzielt. Da die Farbe jedes Pixels direkt beim Einlesen
bestimmt wird, kénnen Sie bei der zeilenweisen Abtastung die Farb-
korrektur verwenden. Da die Farben gleichzeitig zerlegt werden, ar-
beitet die zeil ise Abtastung I als die seil ise.

. Monochromabtastung(standard)
Der Scannertastet die Vorlage einmal abund liest das Bild monochrom
(schwarz-weiB) ein. Bei der normalen Monochromabtastung benutzt
der Scanner alle drej Lampen, so da8 die Blindfarbe minimiert wird.

+  Blindfarben (nur im Monochrommodus)
Dic Blindfarbe ist die Farbe, die der Scanner beim Abtasten nicht
einlesen soll. Sie kénnen eine der Farben Griin, Rotoder Blau wihlen.
Wahlen Sie'diese Einstellung nur dann, wenn Si¢ eine Farbe der
Vorlage aus dem eingescannten Bild eliminieren wollen, zB. bei
Bildern mit farbigem Hintergrund, - .

StandardmiBig ist als Farbmodus der Standard-Monochrommodus einge-
stellt. PRI . .
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4.4.9. Halbtonmodus

Bei Datenformaten mit 1 oder 2 Bit pro Pixel kinnen die unterschiedlichen
Farbtone einer Vorlage bzw. eines Bildes nicht naturgetreu wiedergegeben
werden. Der Halbtonmodus verarbeitet die Daten wahrend des Scanvor-
gangs jedoch so, daB die Ausgabedaten von 1 oder 2 Bit/Pixel/Farbe die
Farbténe simuliert wiedergeben, Die Halbtonmodi eignen sich fiir Bilder
mit flieBenden Ubergiingen, wie z.B. F oder filr A beg ,
die keine Meh d iten kénnen. Ein H: fahren soll-
ten Sie jedoch nicht bei Bildern verwenden, bei denen es auf schirfere
Konturen ank wie z.B. bei Strichzei oder Text.

Siekonnen die Halb ion aktivi d ivieren. Beiaktivi

Arbeiten mit dem Scanner

Funktion stehen Ihnen drei verschiedene Halbtonmodi zur Auswahl, Ist die
Halbtonfunktion ausgeschaltet, wird die Anzahl derFarbtone, die die Daten
d; llenkdnnen, durch das gewihlte D; definiert, Haben Sie ein
Datenformat von 3 Bit/Pixel/Farbe oder mehr gewtihlt, istdie Halbtonfunk-
tion nicht verfiigbar. Sie wird bei dieser Art Daten jedoch auch nicht mehr
bendtigt, Bei einer zei isen Farbat ind die Halb di B und
C nicht verfiigbar, '

Zusitzlich bietet der GT-6500 vier verschiedene Dither-Muster fir die
Datenformate 1 bzw. 2 Bit/Pixel/Farbe. Wenn Sie eine entsprechende
Softwareverwr ) i iweitereDither-Muster  selbstdefinie-
ren.

+  Halbtonmodus A
Dies ist der Standardmodus beim Halbtonverfahren, DasBild wird in
einen sogenanaten "harten Ton" ng delt, um eine di i
Darstellung zu erreichen. Der Modus A eignet sich fiir die meisten
Anwendungszwecke (1 bzw. 2 Bit/Pixel/Farbe).

+ Halbtonmodus B
Bei diesem Modus wird das Bild in einen "weichen Ton" umgewandelt.
Der Halbtonmodus B eignet sich besonders fiir Bilder, die groBere
Flichen mit dhnlichen Farbténen enthalten (1 Bit/Pixel/Farbe).

* Halbtonmodus C :
Die Darstellung der Abbild indhnlich Form, wie
dies beim Zei d ublich ist. Die Ab: 126 i den
einzelnen Ténen werden durch Gruppen von Rasterpunkten unter-
schiedlicher Anzaht dargestellt (1 Bit/Pixel/Farbe). .

424

Dither-Muster A

Die Halbtonverarbeitung erfolgt mit Hilfe eines 4x4 Bayer-Musters,
Dither-Muster B " - . ‘.

Die Hglbt{on‘{emrbeinmg erfolgt mit Hilfe eines 4x4, Spiral-Musters.
Dither-Muster C . - EERT

Die Halbtonverarbeitung erfolgt mit Hilfe eines 4x4 Net Screen-Mu-
sters, * S I .

Dither-Muster D, i

Die Halbtonverarbeitung erfolgt mit Hilfe eines 8x4 Net Screen-Mu-
sters, ‘;:5_ o .

Halbtonmodus C kein Halbton-
verfahren

425
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Dither-Muster B

Dither-Muster A

Dither-Muster D

Dither-Muster C

Den standardmiiBigen Halbtonmodus kénnen Sie tiber die DIP-Schalter
SW2-1und SW2-2 festlegen. Dither-Musterkéinnen Sie jedoch nuriiber die
Software oder Befehle anwihlen, nicht mit Hilfe der DIP-Schalter,

Hinweis:
Andern Sie die Groge von Bildern, die im Halbtonmodus bearbeitet
wurden nicht in Threm Anwendungsprogramm. Benutzen Sie zur Gro-
Beninderung statt dessen die Zoom-Funktion des Scanners, .
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44.10.  Gammakorrektur

Die Gammakorrektur regelt das Verhiltnis der Lichtstirke zwischen Vor-
lage und Ausgabe; damit werden die Uberginge bei der Reproduktion des
Bildes auf einem bestij Typ von beg: iginal Der
Begriff "Gamma" (y) bezeichnet die Form und Kriimmung der Linie eines
Graphen, der das Verhaltnis darstellt (s. unten).

Heller ;ﬁ
Monitor A
Ausgebe L Monitor 8
Drucker A
_.l | DruckerB
[
| I~ Drucker C
Dunkler.
Dunkler I ————
Bilddaten Heller
ZurEi derC die fol P

2
2ur Auswahl, die mit allen anderen Scannerfunktionen kombiniert werden
kénnen,

*  Monitor A
Diesist die geeignete Einstellung fiir die meisten Bildschirmtypen, die
ein Bild nur im Datenformat 1 Bit/Pixel/Farbe wiedergeben konnen.
Diese Einstellung eignet sich ebenfalls fiir Bilder ohne flieBende
Farbiibergiinge, wie z.B. Stri i (y=1). Die A
geben die Lichtintensitit der Vorlage linear wieder (siche Abbildung
oben).
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*  Monitor B

Diese Einstellung eignet sich fiir Bildschirmsysteme mit Analogein-
gang, die Mehrstufen-Bilddaten (1 Bit/Pixel/Farbe und mehr) und
damit mehrere Schattierungen wiedergeben konnen (y=2,2).
*  Drucker A

Die richtige Einstellung fir die Ausgabe auf Druckern mit hoher
Auflo: wiez.B.24-Nad i Die Farbtone
des Bildes werden in hellere Werte konvertiert, um damit die héhere
(dunklere) Druckdichte auszugleichen. Auf dem Monitor wirken Bil-
der mit dieser Gammakorrektur etwas bla8.

*  Drucker B
Diese Einstellung eignet sich fiir die Ausgabe auf Druckemn  mit nied-
rigerer Auflgsung, wie z.B. 8/9-Nad und Sei Die

Farbtone des Bildes werden in etwas dunklere Werte konvertiert, um
damit die niedrige (hellere) Druckdichte auszugleichen, Auf dem
Monitor wirken Bilder mit dieser Gammakorrektur bla8.

¢ Drucker C : :

Diese Einstellung verbessert den Kontrast bei Bﬂdeﬁ, die sowoh!
Grafik als auch Text enthalten. Der Kontrast und die. Zeichenschiirfe

dieser Einstellung sind gterals beiden Einstell Drucker
A und Drucker B. Helle und dunkle Fléichen des Bildes werden stiirker
betont, |

Die i

ige G i kann itber die DIP-Schalter SW2-3
bis SW2-5 ausgewihit werden,
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44.11.  Farbkorrektur

Die Farbkorrektur kann nur bei einem zeilenweise eingelesenen Farbbild
angewendet werden, da bei diesem Verfahren :die Farben eines Pixels
unmittelbar beim Abtasten ermittelt werden. Die Farbkorrektur stellt vier
Einstellungen zur Verfiigung. Wenn Sie die Funktion deaktivieren wollen,
wiihlen Sie einfach nur die sei ise F: g bzw. M

tastung. .

Bei dieser Funktion werden die Bilddaten an die Charakteristika des ver-
wendeten Farbausgabegerites angepalt, um so eine optimale Wiedergabe
zu erreichen. Monitore 2.B, verwenden die additiven Primirfarben Griin,
Rotund Blau zur Darstell Farben. Drucker hi verwenden
die subtraktiven Primérfarben Magenta, Cyan und Gelb- (héufig noch unter
Zugabe von Schwarz zur Verstirkung), wobei sich die Farbtone je nach
Druckmethode und Art der Tinte leicht unterscheiden konnen.

+  Monitor v :
Diese Ei g paBt die Bilddaten an die Ch istika von Farb-
monitoren an.

* . Matrixdrucker

Mit dieser Einstellung werden die Daten an die Ausgabe auf einem
Farbmatrixdrucker angepaBt.

¢+ Thermodrucker N .
Dic Ausgabe wird an die Erfordemnisse eines Th k
angepalit. .

< Tintenstrahldrucker
Diese Einstellung palt die Bilddaten an eine Ausgabe auf einem
Farbtintenstrahldrucker an,

Der Standardwert fiir die Farbkorrektur kann tiber die DIP-Schalter SW2-6
und SW2-7 eingestellt werden,
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4412,  Scanmodus

Uber diese Funktion kinnen Sie cine normale oder eine schnelle Scange-
hwindigkeit einstellen. Die Einstel} g einer hheren S indig
keit ist geeignet zum Einscannen von Text und Strichzeichnungen ohne
flieBende Farblibergiinge. Bei Bildem, die im Farbmodus mit einem Daten-
format von & Bit/Pixel/Farbe eingescannt werden sollen, verwenden Sie

jedoch die normale Scangeschwindigkeit.

4.4.13.  Einstellen der Schirfe

Mit Hilfe dieser Funktion kénnen Sie die Schiirfe eines Bildes verbessern,
Sie kdnnen zwischen zwei Schirfestufen (stark und schwach) sowie zwi-
schen zwei Weichzei: (stark und sch wihlen,

4.5. Tips zur Arbeit mit dem Scanner

In den folgenden Abschnitten erhalten Sie einige Hinweise und weitere
Informati zum Gebrauch des S« - Diese Tips sollen Ihnen helfen,
die Abtast- und Wieder Threr Bilder zu optimi

4.5.1. Einlesen von Fotos und Bildern

Wenn Thre Vorlage flieBende Ubergiinge und verschiedene Schattierungen
aufweist, wie dies z.B. bei Fotografien der Fall ist, sollten Sie den Halbton-
modus verwenden. Falls Thr Ausgabesystem mehr als 2 Bit/Pixel/Farbe
verarbeiten kann, kénnen Sie allerdings ohne die Verwendung des Halbton-
modus bessere Ergebnisse erzielen.

Falls Thre Vorlage griBere Bereiche dhnlicher, konstanter Farbténe auf-
durch

weist, wie z.B. Himmel im Hi kann rk daB
Siebei Verwendung des Halb A beartige R

erkennen kénnen. Dies ist eine normale Folge dieser Artvon Bildverarbei-
tung, wobei die Darstellungen aus einem Abstand heraus
betrachtet, einwandfrei aussehen, Um diese gewebeartigen Muster auf ein
Minii 2u reduzieren, sollten Sie d mit dem Halbi B
arbeiten.
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4.5.2 Einlesen von Strichzeichnungen und Text

Bei Strichzeichnungen ﬁnd Text kommen U‘bergangstbnc normalerweise
nicht vor; eine Halbtonwiedergabe ist deshalb nicht erforderlich, Beim
Einlesen von Strichzeichnungen werden folgende Einstellungen empfoh-
len: i

Datenformat: 1 Bit/Pixel/Farbe (Zweistufen-Daten)
Halbtonmodus: deaktiviert
Gammakorrektur:  Monitor A

Falls die Strichzeichnung viele gerade Linien oder im rechten Winkel
gezogene Linien aufweist, sollte die Vorlage unbedingt an der horizontalen
bzw. vertikalen Abtastrichtung ausgerichtet sein, Falls die Vorlage zu
schrig aufliegt, werden die Linien stiirker "ausgefranst” dargestellt.

4.5.3, Versc!zigdeqe Vorlagenarten

Fokussierung

Um eine optimale Fok

ierung zu , sollte die Vorlage mgglichst

flach auf der Auflagefliiche aufliegen, Wenn die Vorlage weiter von der
Jif tferntist, ist eil kte Fokussierung nicht mehrméglich,
und das Bild wirkt zu dunkel oder verschwommen,

Oberfliche der Vorlage
Um eine scharfe Abbildung zu erzielen, sollte die Oberfliiche der Vorlage
$0 glatt wie moglich sein. Wenn bestimmte Bereiche der Vorlage geklebt
sind, kénnen die Farben im K. ich dieser Stellen h

erscheinen. Texturierte und gepriigte Vorlagenoberflichen konnen eben-
falls zu verschwommenen Bildergebnissen fiihren, da das Licht der Fluo-

1D 4Big reflektiert und d i

vom Sensor registriert wird,
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Transparente Vorlagen

Normalerweise ist eine exakte Abtastung von transparentem Material nicht
méglich, da der Scanner ein Bild Ja durch die Reflektion des Lichtes von
der Oberfliche der Vorlage einliest. Ob der Scanner eine Overhead-Folie
einlesen kann, kénnen Sie testen. Legen Sie die Overhead-Folie auf ein
weiBes Blatt Papier; wenn die Abbildung auf der Folie deutlich erkennbar
ist, kbnnen Sie die Vorlage einscannen. Es ist jedoch nicht mdglich, 35-mm-
Dias oder Filmnegative cinzulesen, da die Bilder darauf zu dunkel und zu
klein sind,

Hinweis:
Wenn der optionale Durchlichtaufsatz auf dem Scanner installiert ist,

kdnnen transparente Vorlagen einschlieBlich Dias direkt und einwand-
frei eingelesen werden.

Diinne Vorlagen

Bei zu diinnem Vorlagenpapier kann es passieren, daB das  Bild auf der
Riickseite oder auf der nichsten Seite durchsche: d dadurch gei i

artige Uberlappungen erzeugt werden.
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4.54. Unterdriicken von Moirés

Moirés sind stérende. geometrische Muster, die das Bild wiederholt iiber-
lappen. Dies gilt. b fiir Sieb ial, das per Bi i
bearbeitet wurde; der Abstand der Bildpunkte auf dem Bildschirm unter-
scheidet sich von dem des Sensors. Dies fiihrt u.U. zu stérenden Mustern.
Bei normalen Fotografien treten keine Moirés auf.

Obwohl Moirés nicht hiufig vorkommen, sind diese Uberlappungen, wenn
sie einmal auftreten, nur schwer vollstindig zu beseitigen. Um den Moiré-
Effekt soweit wie moglich zu minimiere, , sollten Sie einmal folgende
GegenmaBnahmen ausprobieren:

*+  Legen Sie einen transparenten Bogen zwischen Vorlage und Auflage-
fléche, so daB die Vorl i i des Fokussi
reiches liegt,

*  LegeénSiedie Vorlage in einem leichten Winkel anoder verindern Sie
ihre Position gringfilgig. ) '

*  Verindern Sie den Zoom-Faktor geringfiigig.

+  Stellen Sie den geringstmdglichen Wert fiir die Schiirfe ein,

glg 8

45.5. Bessere Ausdruckqualitiit

Wenn Bilder mit hherer Druckqualitiit ausgegeben werden sollen, emp-
fiehlt es sich, einen Drucker mit hoher Auflgsung (und ein Programm, das
mit dieser Auflésung arbeiten kann) einzusetzen, Gleichzeitig sollten Sie
die entsprechende Auflssung anch am Scanner einstellen, damit dieser die
Vorlage entsprechend erfassen kann: Den Scanner auf eine hohe Aufldsung
einzustellen, wenn man nur einen Drucker mit geringer Auflésung zur
Verfigung hat, bringt nicht unbedingt gute Druckergebnisse, da das Bild
lediglich vergréBert wird.
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4.5.6. Anpassen der Auflésung bei Zoom-Funktion

Fallskeine der vom Scanner b Aufldsungen der Aufls g Thres
Druckers entspricht, kénnen Sie mit Hilfe einer Koml ination  aus Zoom-
Faktor und Aufl¢ g einen Nih i 3

Ein Beispiel: um eine b g von 216 dpi zu ichen, wihlen
Sieeine Scanner-Auflgsung von 200 dpiundeinen Zoom-Faktorvon 108%.
Durch diese Kombinati die erzeugten Bildd. einer Auf-
i6sung von 216 dpi und einem Zoom-Faktor von 100%. Bevor Sie jedoch
den Zoom-Wert veréndemn, sollten Sie zuerst den néichstmdglichen Aufls-
sungswert einstellen.

4.5.7, Abtnstgeschwindigkeit

Je umfangreicher die Bilddaten, desto linger dauert der Abtastvorgang und
die Datentibertragung, Die zu lesenden Bilddaten sind abhingig von den
Einstellungen fiir Auflésung, Datenformat, Zoom-Faktor und Abtastbe -
reich.

Die Ab:astgeschwindigkeit wird auch beeinfluBt durch die U'bemagungs~
hwindigkeit der verwendeten Schnj sowie durch die Leistungs-
fahigkeit von Computer und Softw: 5
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4.5.8. Berechnung der AusdruckgrioBe

Mit Hilfe der Werte fir die Ausgabeaufldsung, des Zoom-Faktors, der
Druck g aud der Bild; der Originalvorlage konnen Sie die
GroBe des gedruckten Bild: Verwenden Si. R
AusgabegroBe folgende Gleichung sowohl filr die ‘horizontale als auch die
vertikale Abtastrichtung.

Gedruclgm Lénge (Zoll) = R x H/100 x Ly/r

Erlduterung:

R = Ausgabeauflgsung in dpi

H = Zoom-Wertin %

L = Lingedes Originalbildes in Zoll (1 Zol] = 25,4 mm)
T = Druckeraufldsung in dpi

Scannen Sie beispielsweise ein Originalbild mit einer GréBe von 3x3Zoll
beieiner Auflésung von 180 dpi und einem Zoom-Wert von 150%, erhalten
Sie beim Ausdruck auf einem Drucker mit 180 dpi ein Bild von ca. 4,5x
4,5 Zoll,

459. ' Die Bild-Rohdaten

Méglicherweise benditigen Sie fiir Thre Zwecke oder je nach Leistungsfi-
higkeit Thres Systems die Rohdaten eines Bildes, die den vom Sensor

erfaten Bei den fol Einstellungen erhalten Sic diese
Rohdaten:

Datenformat: 8 Bit/Pixel/Farbe X

Farb Sei ise Abf oder Monoct

8 !

Halbtonmodus: Deaktiviert

Gammakorrektur: Monitor A (linear)

Helligkeit: Eine Stufe dunkler als der Mittelwert
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4.6. Funktionen der DIP-Schalter

Unter der kieinen Abdeckung an der Scanner- Vordcrsane befinden sich
zwei Gruppen von DIP-Schal Die DIP- 11 legen die
Parameter fiir die Protokolle der seriellen Schnittstelle und einige andere
Scanner-Funktionen fest.

Die zwei Schaltergruppen sind als "SW1"” und "SW2" gekennzeichnet,
wobei die einzel DIP-Schalter iert sind (SW1-1, SW1-2
usw.),

weise miissen die w itigen DIP-! Schalterstellungen nicht ge-
4ndert werden; eine A hme bildet allerdi des seriellen
Schnittstellenprotokolls.

Andem Sie die DIP-Schaltereinstellung in folgenden Fallen:

+  Wenn Sie die Einstell des seriellen i mo-
difizieren wollen (vgl. Kapitel 3).

«  Falls Sie die Direktdruck-Funktion verwenden wollen (vgl. Kapitel 5).

*  WennSiedie Standardwerte fiir den tiglichen Gebrauch #indern wollen.

+  Wenn Ihre Softw Funkti nicht die aber
per DIP-Schalter anwihlbar sind.

*  Wenn Sie auf Ihrem GT-6500 die Funktionen des EPSON GT-6000
emulieren wollen.
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4.6.1. ‘Werkseitige Einstellungen der DIP-Schalter
Werkseitig sind die DIP-Schalter wie folgt voreingestellt:

Scha_llergrupp_e 1

[swi1 [swi-z [sw1-3_[swi4 ;ﬂVI-S Tswis [swi7_[swis |
OoN OFF __ |OFF __|ON. JoFF___|oFF___|oFF

Schaltergruppe 2

(sWz_ [Sw22 |swz3 |sw24 [sw2ss [swz.6 |swz7 |sw28 |
lox___|or__loFF  JoFF _ JoFF__|OoN __JON ]

ON

e er

OFF

Der Werkseinstellung entspreﬁhen folgende Werte:

“9600 bps
2Bit '
Keine
EPSON 24-Nadel-Farbdrucker (80 Spalten)
(nur fiir die Direktdruck-Funktion)

Gammakorrektur: Monitor A
Farbkorrektur: Monitor
‘GT-6000 Emulation: Aus
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4.6.2, DIP-Schalterstellungen dindern

1. Schalten Sie den Scanner aus und nehmen Sie die Sch

ab, indem Sie sie auf sich zuziehen.

2. Verwenden Sie einen spitzen Gegenstand, z.B. einen Bleistift oder
eine Pinzette, um die DIP-Schalter einzustellen. Setzen Sie die Schal-
terabdeckung wieder auf.

Hinweis:
Getinderte DIP-Schalterstellungen werden erst dann vom Scanner er-
kannt, di i wird, A bei ei:

Scanner werden erst wirksam, wenn der Scanner aus- und wieder
eingeschaltet bzw. wenn dic RESET-Taste gedriickt wird,

Arbeiten mit dem Scanner

4.6.3. Tabellen der DIP-Schalterstellungen

Die folgenden Tabellen erldutern die Funktionen der DIP-Schalter, wobei
die hinterlegten Werte die Werkseinstellungen kennzeichnen.

Einstellungen der DIP-Schaltergruppe 1

Die DIP-Schalter der Gruppe 1 steuern die Parameter fiir die Protokolle der
seriellen Schnittstelle und die Direktdruck-Funktion. Niheres zur Konfigu-
ration der seriellen Schnittstelie erfahren Sie in Kapitel 3.

Tabelle 1, DIP-Schaltergruppe 1

Schalter | Funktion ON OFF
SW1-1 Baudrate Siche Tabelle 2

SWi1-2

SWi1-3

SW1-4 Stopbit

SW1-5 Paritfitsbit Gerade

SWI-6 Paritfitspriifung | Aktiviert
SW1-7 Druckerart fiir Siehe Tabelle 3
SW1-8 Direktdruck

Tabelle 2, Baudrate

Baudrate [swi1 [swiz [swi3 |

19.200
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Tabelle 3, Druckertypen fiir den Direktdruck

Druckertyp SW1.7
EPSON 24-Nadel-Farbdrucker |OFRI9¢#39
| (80-Spalten-Modell;
HP PaintJet Farbdrucker OFF oN
(parallel)
EPSON 24-Nadei-} Flrbdnn:ker ON ON
(136-Spal ell)

Hinweis:
Die DIP-Schalter SWl~7 und SW1-8 sollten mcht anders eingestellt
werden. Nihere I zur Di; tionfinden Sie in
Kapitel 5.
DIP-Schaltergruppe 2
Die DIP-Schaltergruppe 2 bestimmt die Betriebsarten des Scanners, die in
der Regel fiir die Direk -Funktion er ich sind. Die einzel
Parameter sind auch per Soft 1 wobei Vor-
rang vor DIP-Sch haben MitA hme der B ionistes
normalerweise nicht ig, ei Werksei zuidndern.

Tabelle 4, DIP-Schaltergruppe 2

Schalter | Funktion ON |oFF
SW2-1 Siehe Tabelle 5

SW2.2
sw23 |G Siehe Tabelle 6
SW2.4
SW2.5
sw2.6 Siehe Tabelle 7
SW2.7

[sw2:8 _[0T-6000-Emulation

440
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Tabelle 6, Gammakorrektur
Gammakorrektur SW 2-3  |SW2-4 _|SW2.5
Monitor A Y OFFZE~
Monitor B ON OFF OFF
Drucker A OFF ON OFF
Drucker B ON ON OFF
Drucker C. OFF. OFF ON
Tabelle 7, Farbkorrektur
Farbkorrektur.
| Matrixdrucker
Tintenstrahldrucker
Monitor
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5. Direktdruck-Funktionen

5.1. Einigeszum Thema Direktdruck

Mit derDlmktdmck Funktion kénnen Sie den GT-6500 auch als einfachen

Sie den Scanner einfach nur direkt an
einen Farbdrucker anzuschlieSen und konnen Ihr Bild dann farbig aus-
drucken. Dieses Kapitel befaBt sich ei mit der Di Fu

tion,

5.1.1. Einen geeigneten Drucker auswiihlen

Die Di -Funktion kann nur fiir tiber die parallele
Schnittstelle eingesetzt werden. Sie knnen einen der folgenden Druckerty-
pen iiber DIP-Schalter anwihlen.

+  EPSON 24-Nadel-Farbdrucker (80-Spalten-Modell)
+  EPSON 24-Nadel-Farbdrucker (136-Spalten-Modell)

*  Hewlett-Packard PaintJet (HP 3630) Farbgrafikdrucker mit paralleler
Schnittstelle
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Einsetzbar sind folgende EPSON-Drucker:

«  LQ-2500 (mit Farboption)

*  LQ-2500+ (mit Farboption)
 LQ-2550 (mit Mehrfarben-Farbband)
*  LQ-1060 (mit Mehrfarben-Farbband)
* LQ-860 (mit Mehrfarben-Farbband)

Hinweise:

Bei Einsatz eines i rbf%hi
nochomdruckers (rich i) ode cines
ten,

‘Wenn Sie ein Bild von der GesamtgriBie des Abtastbereiches des

GT-6500 auf einem 80-Spalten-Drucker oder einem HP Paintlet aus-

drucken wollen, wird nicht das vollstindige Bild ausgedruckt. Dies ist
méglich.

nur auf einem 136-Spalten-Farbdrucker
Bei einem HP PaintJet, der mit ciner HP-IB- oder RS-232C-Schnittstel-
le ist, kann die Di -Funktion nicht verwendet wer-
den.
Nihere I i zu den Drucker i finden Sie im Hand-
buch des jeweiligen Druckers.

52
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5.2. Vorbereitungen fiir den Direktdruck

Bevor Sie die Direktdruck-Funktion nutzen konnen; milssen Sie'zuvor
einige Eins;eu\mgen an Scanner und Dmcker vomehmcn und die Geriite
mlt Hilfe eines geei ver-

.o . . e T H . v

52.1.° ' Scannereinstellungen - . -

Am Scanner missen Sie mittels DIP-Schalter den Dmckmw und den
 Die Werte fiir die Helligkeit und den Zoom-Faktor

kénnen Sie vor SmnderDimktdmck Funkﬁon uber die Tasncn des Bedien-
feldes auswihlen. N

522. Druckertyp einstellen

Die DIP- Schaltcr SWI 7 ud SWl 8 sollten gemﬂﬁ der untenstehenden

Tabelle auf den jeweils ver sein. Andere
DIP-Schalterstellungen sollten Sm mdn verwenden, Sind die DIP Schalwr
auf einen 136—Spallen- k ist der

des GT-6500 in seiner exakten GroBe druckbar.

HP PaintSet Farbdrucker

_EL'EI_
[EPSON 24 Nadel- Farbdrocker 136 Spalien)  [ON " _ToN |

u ACHTUNG ’ ’

Stellen Sie die DIP-; Schalm nicht auf einen 136-Spalten-Druk-
ker ¢in, wenn Sie einen 80-Spalxen -Drucker verwenden. Dage-
gen konnen bei Einsatz eines 136-Spalten-Druckers die

,,DlP—Schalwr auch auf cinen 80-Spalten-Drucker eingestellt
sein. In diesem Falle wire der druckbare Bereich Jjedoch be-
schrankt,
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523, Abtastmodi einstellen

Sie kénnen entweder den A Jer die Hall

tion deaktivieren. Halbtonmodus A wihlen Sie Gber DIP-Schalter SW2-1
und SW2-2 aus. Die Halbtonmodi B lmd C sind bci akuvwnu Dlrekldruck-
Funktion nicht verwendbar, da

eingestellt wird. Wenn das zu druckende Ongmalbﬂd ﬂlekndc Farbuba-
ginge enthilt (z.B. Fotografien), wihlen Sie dae Halbton-hmkuon Bei
Bildern ohne diese Farbi (zB. S

Sie die Halbton-Funktion.

Um eine bessere Ausgabequahm Zu erzielen, sollten Sie auBerdem die
und die iiber die DIP-Schalter SW2-3 bis
SWZ 7 auf den verwendeten Druckertyp einstellen,

Die empfohlencn Einstellungen fir einen EPSON Matrixfarbdrucker ent-
nehmen Sie der folgenden, Tabelle.

Empfohlene Einstellungen fiir den HP PaintJet Farbdrucker:

Gammakorrektur _{SW2.3 SW24__ |SW2.5
Drucker A OFF ON OFF

Farbkorrektar SW2-6 [SW2.7

Tintensushldmucker [OFF___{ON__|

Hinweis:
Exl uden F Hal G
Farbkorrektur erhalten Sie in Kapitel 4.
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524. Druckereinstellungen n

‘Wenn Sie einen EPSON LQ-2500, LQ-2550+ oder LQ-2550 verwenden
wollen, miissen Sie iiber die SelecType-Funktionen des jeweiligen Druckers
folgende Werte einstellen:

Schittstelle: Parallel
Linker Rand: 0
RechterRand: 136
Druckrichtung:  Unidirektional

Bei Verwendung eines LQ-2550 miissen Sie zusitzlich noch die folgende
Einstellung vomehmen: :
Sem:ulange: o Mmdestcns 66 Zeilen

‘Wollen Sie zum Ausdruck einen EPSON LQ-860 oder LQ-1060 emsexzen,
stellen Sie tiber die DIP-Schalter des j igen Druckers den Unidi
nalmodus ein. Dadurch verbessert sigl die Qualitiit des Ausdrucks.

‘Wie Sie die entsprechenden Werte an Ihrem Drucker einstellen, erfahren
Sie im Benutzerhandbuch des jeweiligen Druckers.

Hinwels: " ) ) \

‘Wenn Sie die DIP- bzw. den i p tber
SelecType gesindert haben, sollten Sie den Drucker aus- und wieder
einschalten, um ihn auf seine Standardwerte zuriickzusetzen.
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52.5.  Drucker an Scanner anschlieen

Sie fiir die Verbi ng von Scanner und Drucker im Zusammen-
hang mit der Di -Fu (oder ent-
sprechendes) Kabel.

fitr Direktdruck

Bevor Sie das Schnittstellenkabel anschlieBen, miissen Scanner und Druk-
ker ansgeschaltet sein.
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5.2.6. Papierformat und druckbarer Bereich .
Bei der Di k-Funktion ist der maximal bare Bereich wie folgt
vorgegeben: : :

EPSON 80-Spalten-Drucker EPSON 136-Spalten-Drucker
und HP PaintJet

' 1744 Punkte
P TR (246 mm bzw. 9,7 Zoll}

1416 Punkte K
(200 mm bzw. 7,1 hll) P

2136 Punktc

1680 Punkte (301 mm bzw.

(237 mm 19zl

bzw. 9,3 Zoll) s !

. .
Maximal bedruckbarer Bereich ‘Maximal bedruckbarer Bereich

(gedruckt bei 180 dpi) (gedruckt bei 180 dpi) .
Sie kinnen die GroBe des Aus}i:ucléé‘uilft Hilfe der Zoom;FunkLion beein-
flussen. Genauere i zum hen Zoom-
Faktor und und d.mckbarem anch f‘mden Sie weiter hmten in: dlesem
Kapitel, v

Zum, Ausdruck kbnnen Sle jede fiir Thren Drucker zulassnge Papierart

und E ier. Achten Siealler-
dings darauf, da8 Ihr Papierform fur den ausg bedruckb
Bereich groB genug ist. .

n VORSICHT

Verwenden Sie kemesfaﬂs Papier, das kleiner ist, als der druck-
bare Bereich. Wird tiber das Papier hinausgedruckt, kann da-
durch der Drucker beschidigt werden.
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5. Nach i des A keht der i zu-
riick in die Ausgangsposition und die READY -Anzeige leuchtet auf.

5.3. Direktdruck-Vorgang starten

Zum Starten der Direktdruck-Funktion gehen Sie folgendermaBen vor:

Hinweise: .
Da der Drucker wensentlich langsamer arbeitet als der Scanner, liest
und iibertrgt der Scanner die Daten "portionsweise” an. den Drucker.

1. Schalten Sie den Drucker und anschlieBend den Scanner ein.

Hinweis:

Falls Sie den Scanner zuerst einschalten, erscheint auf dem Bedienfeld
u.U. eine unverstindliche Meldung, die anzeigt, daB der Scanner die
Schnittstellensignale nicht korrekt erkennen kann, Um den normalen
Betriebszustand des Scanners wiederherzustellen, schalten Sie den
Drucker ein.

Ein Direktdruck mit einem Zoom-Faktor von 100% dauert ca. 7 Minu-
ten, bei einem Zoom-Faktor von nur 50% betréigt die Druckdauer .5’
Minuten, . . . L. | i

6. Nach Beendigung des Druckvorgangs setzen Sie den Drucker off line
und driicken die Tasten FORM FEED bzw. LOAD/EJECT, um das
Papier auszugeben. (Der Scanner sendet keinen Sextcnvorschub Be-
fehl nach dem Dm:ktdruck ) '

7. Umden Dlrekldmck abzubrechen, schalten Sie zucrst den Scanner
und dann den Drucker aus und trennen dann die Schnittstellenverbin-
dung.

2. Legen Siedas Papler in den Drucker ein und vetfahren Sie entspre-
chend den gen im D: fen Sie als
nichstes, ob der Drucker bernebsbemt ist (Anzmge ON LINE leuch-
tet).

n ACHTUNG:

Vergewisser Sie sich, daB das verwendete Papier fiirdie GroBe
des zu druckenden Bildes groB genug ist.

3. Legen Sie die Vorlage auf dle Auﬂagcﬂache des Scanners und stellen
Sie ggf. iiber das Bedi gewil Wertefiir Helligkeitund
Zoom-Faktor ein.

4. Achten Sie darauf, daB die Scanneranzeige READY leuchtet, Driicken
Sie dann dne Taste (-) und die Modusanswahlm (ZOOM, BRIGHT)
DieseT: i PRINT gekenn-
zeichnet. Dadurch wird der Direktdruck-Vorgang gestartet. Wihrend
des Druckvorgangs erlischt die READY-Anzeige am Scanner.
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5.4. Tips zum Arbeiten mit der Direktdruck-Funktion

In diesem Abschnitt finden Sie wichtige Informationen, die Ihnen helfen,
die Direktdruck-Funktion einfach und sicher zu verwenden.

54.1. Direktdruck abbrechen

Der Direktdruck wird erst beendet, wenn der gesamte Abtastbereich einge-
lesen wurde und der Scanner abgeschaltet wurde. Wenn Sie den Drucker
off line setzen oder kein Papier mehr im Drucker eingelegt ist, unterbricht
der Scanner das Senden von Daten. Sobald Sie den Drucker wieder on line
setzen bzw. Papier nachgeladen haben, wird der Druck fortgesetzt.

‘Um den Druck wihrend des Vorgangs abzubrechen, setzen Sie zuerst den
Drucker off line, um den Druck zu unterbrechen und schalten anschlieBend
den Scanner aus. Nehmen Sie das Papier durch Driicken der Taste FORM
FEED bzw, LOAD/EJECT aus dem Drucker, schalten Sie den Drucker
anschlieBend aus. (Verwenden Sie nicht das Walzenhandrad beieingeschal-
tetem Drucker.)

‘Wenn Sie zuerst den Scanner und dann den Drucker ausschalten, kann es
passieren, daB der Drucker nicht off line schalten kann. In diesem Fall
sollten Sie entweder den Scanner wieder einschalten oder den Drucker aus-
und wieder einschalten, bevor Sie das Papier herausnehmen.

‘Wenn der Drucker bei laufendem Druckvorgang aus- und wieder einge-
schaltet wird, initialisiert sich der Scanner selbstunddie Direktdruck-Funk-
tion wird beendet.
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54.2. .- Zoom und druckbarer Bereich

Unter Beriicksichti der i Riinder ( dig fiir die Pa-
i undd k) ist der maximal Bereich auf den
: Bereich des D hrinkt. Bei ei-

nem 80-Spalten-Drucker betrigt der maximal bed.mckbare Bereich 1416 x
1680 Rasterpunkte (ca. 200 mm x 237 mm) und 1744 x 2136 Rasterpunkte
(ca. 246 mm x 301 mm) bei einem 136 Spalten -Drucker.

Im Direktdruck wu'd die Vorlage mlt 180 dpi gescannt und gedruckt. Bei
180 dpi ist der maximale Abtastbereich des GT-6500 bei einem Zoom-Fak-
tor von 100% gleich 1528 x 2106 Rasterpunkte (216 mm x 297 mm). Mit
einem 80-Spalten-Drucker (Einstellung der DIP-Schalter auf 80-Spalten-
Drucker) konnen Sie die Vorlage daher nicht in der gesamten GrisBe
ausdrucken, d.h., die Vorlage wird auf der rechten Seite und an der unteren
Kante "abgeschnitten”. Wenn Sie die gesamte Vorlage ausdrucken wollen,
miissen Sie einen Zoom-Wert von weniger als 80% einstellen.

Je hoher der Zoom-Faktor, desto kleiner ist der Teil der Vorlage, die der

Scanner einlesen kann, wobei dieser Teil der Vorlage dann beim Ausdruck

auf die maximal bedruckbare GroBe vergroBert wird. Bei hoherem Zoom-

Wert wird die Vorlage' auf der'rechten Seite und an der unteren Kante
"abgeschnitten",

Anoab <o rwisch ddemdruck

GroBe
baren Bereich sowie die entsprechenden Werte finden Sie in den folgenden
Tabellen. Dabei handelt es sich bei den Werten in Millimeter und Zoll um
Zirkawerte,
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80-Spalten-Drucker (EPSON 80-Spalten-Drucker und HP PaintJet)

Zoomin % |einlesbarer Bereich in |Anzahl der gelesenen Bereichin
mm (Zoll) Punkte mm (Zoll)

50 215x291(8,5x 11.5) |760x 1032 107x146(4,2x5,7)
60 215x293(85x 11.6) 1912x1248 129x176(5,0x6,9)
70 215x295(8,5x 11,6) [1064 x 1464 150x207 (5,9 x 8,1)
80 216x296(8,5x 11,7) |1224x 1680 172x237 (6,8 x9.3)
90 216 x 263 (8.5x 104) {1376 x 1680 194x237 (7.6x9.3)
100 200x 237 (7,9x 9,3; 1416 x 1680 200 237(7,9x9,3)
110 182216 (7,2 % 8,5)

120 167 x 198 (6,6x 7.8)

130 154x 182 (6.0x 7.2)

140 143169 (5.6 % 6,7)

150 133x158(53%6,2)

160 125% 148 (49% 5,8)

170 118 x 140 (46 X 5.5)

180, N1x132(44%52)

190 105 x 125 (4,1 x 4,9)

200 100x 119 (3.9x 4,7) 1416 x 1680 200x 237(7.9x 9,3)
(Fiir die mit einem Pfeil i Berciche gelten dieselben Werte

wie in der Zeile dartiber bzw. darunter.)
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136-Spalten-Drucker (EPSON 136-Spaiten-Drucker)

Zoomin % |einlesharer Bereichin |Anzahl der gelesenen |druckbarer Bereich in
)| Pus I

mm (Zoll) nkte : mm (Zoll)

50 215x291(8,5x11,5) |760x1032 107 % 146 (4.2 5.7)
60 2U5x294B5x11,6) [912x1248 129X 176 (5,0 6.9)
7 215 %295 8,51 11.6) . [1064x 1464 150 x 207 (5.9 x 8.1)
80 216x296 8.5 x 11,7) {1224 x 1680 172237 (68x 9.3)
90 216x294 85 x 116) |1376x1872 194 %264 (7,6 x 104)
100 216%295 (8,5x 11.6) _|1528x 2088 216x295 8.5 x 11.6)
110 216x274(8,5x 10,8) |1680x2136 237x301 (93x 11.9)
120 205x251(8059,9) |1744x2136 246 x301 (97 x 11.9)
130 189 x 232 (7,5 x9,1)

140 176 x 215 (69 x8,5)

150 164x201(65x7,9)
160 154 x 188 (6,1 x 7,4)

179 145x 177(5,7x7,0) )

180 137x 167 (54 x6,6)

190 130x159(5,1x6,3)

200 123x151(49x59) [1744x2136 246 x301 9.7 x11.9)
U . .

(Fur die mit einem Pfeil i Bereiche gelten di Werte

wie in der Zeile dariiber bzw. darunter.)
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54.3. Falls die Direktdr ion mal nicht iert

Sollten Sie den Direktdruck nicht stan.en kESnnen, oder wenn der Dlrek!—

drucknichter 48 SiedieK:
dungen und die D; i Die Di Funktion arbeitet
nicht B, wenn ein N druck oder

nur ein schwarzes Farbband im Drucker eingelegt ist.

‘Wenn der Ausdruck bruchstiickhaft ist oder eine Reihe von unverstindli-
chen szchen ausgedruckt wird, schalten Sie dxe Direktdruck-Funktion wie

zuvor t i aus. priffen Sie 11 hluf und DIP-
des Scanners. Uberp Sieauchdie Druckereinstel-

lungen.

Weist der Ausdruck weiBe oder sch Streifen zwischen den

Zeilen auf, ko ise daran liegen, daB die Farbb

nicht richtig eingelegt \SL Sollte der Drucker auch dann noch nicht ord-
nungsgemiB arbeiten, schlagen Sie bitte im Druckerhandbuch nach.
5.44. Tips zur Arbeit mit dem Drucker

Beieinigen Druckemn ko Sieim Grafik i Unidirektional-
und Bidirektionaldruck wihlen. Der bidirektionale Ausdruck ist zwar
1L D i ir sedochd

Unidirektionaldruck.

Die A mit der Di -Funktion sind Grafik-
drucke von 180 dpi. Sollte das Druckergebnis nicht Ihren Vorstellungen
entsprechen, istmoglicherweise das farbige Farbband abgenutzt. Setzen Sie
ggf. eine neue Farbbandkassette ein.

Scanner warten und transportieren

6. Scanner warten und transportieren

6.1. - Scanner reinigen

‘Um einen optimalen Betrieb des Scanners zu gewihrleisten, sollten Sie das
Gerit regelmiBig reinigen. Zichen Sie in jedem Fall vor dem Reinigen das
Netzkabel des Scanners aus der Steckdosc

Das #uBere Gehtiuse kann mit einem milden wasserldshchen Reinigungs-
mittel gesdubert werden.

Falls die Glasplatte der Auf h ist, reinigen Sie sie mit
einem trockenen Tuch. Bei hartniickigem Schmutz oder Fett befeuchten Sie
ein weiches Tuch mit einem Losungsmitte] und reiben die Glasplatte damit
ab. Wischen Sie die Restflilssigkeit mit einem trockenen Tuch ab.

ACHTUNG
Seien Sie vorsichtig, da8 keine Flilssigkeit auf den -
chanismus oder die elektrischen Bauteile gerit.

o
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n VORSICHT

Achten Sie darauf, daB das Glas der Auflagefliche nicht ver-
kratzt oder beschidigt wird, und benutzen Sie keine harten
Biirsten zur Reinigung. Eine Beschadigung der Glasoberfliche
beeintrichtigt die Scanqualitit,

Benutzen Sie zur Reinigung des Scanners (mit Ausnahme der
Glasoberfliiche) auf keinen Fall Alkohol, Verdiinner oder ag-
gressive Reini ittel. Diese Chemikalien ktnnten Scan-
nerbauteile oder -gehiuse beschidigen.

Achten Sie darauf, da i und

Bauteile nicht mit Wasser oder sonstigen Fliissigkeiten in Be-
rilhrung kommen. Dies konnte eine dauerhafte Schidigung der
Mechanik und der elektronischen Teile zur Folge haben.

Spriihen Sie keine Schmiermittel in den Scanner.

Nehmen Sie auf keinen Fall das Scannergehtiuse ab.

6.1.1. Fluoreszenzlampen auswechseln

Im Laufe der Zeit nimmt die Leuchtkraft der Fluoreszenzlampen ab. Falls
die Lampen aufgrund verri: L einnorma-
ler Betrieb nicht mehr méglich ist, zeigt der Scanner den Fehlercode E-F fiir
einen schwerwiegenden Fehler an. In diesem Fall muB die optotechnische
Baugruppe ersetzt werden, Wenden Sie sich dazu an Thren Héndler.

VORSICHT

Nehmen Sie niemals das Scannergehiuse ab, Wenn der Scanner
Ihrer Mem\mg nsch repariert oder ]usucn werden muB, sollten
setzen.
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6.2. Scanner transportieren

Wenn 'Sie den Scanner iiber eine lingere Strecke transportieren oder fiir
langere Zeit lagern miissen, sichern Sie den Sensorschlitten wie im folgen-
den Abschnitt beschrieben. !

6.2.1.  Sensorschlitten sichern

1. Schalten Sie den Scannerein und warten Sie, bis der Schlitten  inseine
riickwiirtige Ausgangsposition gefahren ist. Schalten Sie den Scanner
dann wieder aus.

Hinweis:

Arbeitet der Scanner nicht ord; 4B, lesen Sie den

Abschnitt, ! )
2. Drehen Sie die Transp hraube aus der A

bohrung heraus und sichern Sie den Schilitten, indem Sie die Schraube
in das mittlere Gewinde drehen.

3. Packen Sie den Scanner zuriick in die Originalverpackung bzw. den
Originalkarton,

n VORSICHT... -

‘Wenn Sie den Scanner nach dem Tmlsport wieder auspacken,
denken Sie daran, die Sicherungsschraube zu entfernen, bevor
Sie das Gertit einschalten. .
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6.2.2. Vorgehensweise bei defektem Scanner

Bei defektem Scanner kann es vork daB der itten nicht
isch in die A iti ihrt. Um den Schlitten den-
noch fiir den Transport zu sichern, gehcn Sie folgendermaBen vor.

WARNUNG

Sichem Sie den Sensorschlittenin jedem Fall vordem Transport
des Scanners, da sonst zustitzliche Schiiden entstehen, die die
Reparatur unndtig verteuern.

1. Schalten Sie den Scanner aus und znehen Sie das Netz- und Schnitt-
llenkabel aus den

2. Fassen Sie den Scanner an der Vorderseite und heben Sie das Geriit
vome vorsichtig an. Warten Sieeinen Augenblick, bisder Sensorschlit-
ten von selbst ganz in den riickwirtigen Teil des Scanners zurlickge-
fahren ist.

3. Bringen Sie den Scanner langsam wieder in dic Waagerechte und
sichern Sie den Schlitten anschlieBend, indem Sie die Transportsiche-

4. Packen Sie den Scanner zuriick in das original Verpackungsmaterial
bzw. den Originalkarton.
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7. Fehlersuche R

7.1. Fehlercodes, ,

Sobald der Scanner einen Fehler entdeckt, wird auf dem Bedienfeld ein
hender Fehlercod iot: -
|

i
Bei einem Fehler kann es ich sein, den gang’ aus“der
Software heraus neu zu starten oder den Scanner zuriickzusetzen, Um'den
Scanner zuriickzusetzen, miissen Sie entweder die RESET-Taste drlicken
oder den Scanner ausschalten, ein paar Sekunden warten und ihn dann
wieder einschalten.

Es gibt vier verschiedene Fehlerkategorien: i

7.1 Befehlsfehier

ige: Der Fehlercode E-C wird

1 Die READY-Anzeige bleibt an. —
= OPERATE
- READY
Ursachen: *  Der Scanner erhiilt einen ungiiltigen Befehl.
«  Sie haben einen ungiiltigen Parameter einge-
stellt.

Beschreibung: Der Scanner schickt den Code NAK (Hex. 15) anden
Computer und wartet auf einen giiltigen Befehl.

Abbhilfe- Uberpriifen Sie die Scanner- und Softwareeinstel-
mafinahme: lungen auf ihre Rlchugkcn und wiederholen Sie den
Nach einem
ler mussen Sle den Scanner normalerweise nicht
zuriicksetzen.
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7.1.2, Schnittstellenfehler

Der Fehl E-

1 wird
Die READY-Anzeige erlischt.

- OPERATE
= READY

Ursachen:

Beschreibung:

+  Die Kommunikationsprotokolle sind falsch.

+  Die Schni indung wurde unterbs
chen. (Der Stecker ist nicht eingesteckt oder die
Kabelleitungen sind defekt.)

*  DerRechnersendet lingerals 30 Sekunden lang
keine Antwort an den Scanner,

Die Fluoreszenzlampen erléschen und der Scanner

unterbricht den Betrieb.

Abbhilfe- +  Setzen Sie den Scanner durch Driicken der RE-
mafinahmen: SET-Taste zuriick.
*  Schalten Sie den Scanner aus, Uberpriifen Sie
di i i 1g und -einstel
an Scanner, Computer und in der Software,
Schalten Sie den Scanner wieder ein.
7-2

Fehlersuche

7.13. Schwerwiegender Fehler

Fehlercode E-F wird igt und blinkt.

F

Die READY-Anzeige erlischt.

= OPERATE
= ReADY

Ursachen: '

v,

Beschreibung:

Abhilfe-

Die Fluoreszenzlampen sind defekt bzw. miis-
sen ausgetauscht werden.

Die Transportsicherungsschraube wurde nicht
entfernt, so daB sich der Sensorschlitten nicht
bewegen kann.

. Der Scanner ist defekt. .

Bei installiertem automatischen Vorlagenein-
zug (optional) wurde ein Papierstau entdeckt
oder die Abdeckung ist nicht geschlossem.

Der optionale Durchlichtaufsatz war wihrend
des A g nicht richtig T
Die Fluoreszenzlampen erléschen und der Scan-
ner unterbricht den Betrieb.

Bit 7 des Status-Byte ist gesetzt.

Das Antwort-Bit des erweiterten Status-Bit
wurde gesetzt.

Driicken Sie die RESET-Taste, um den Scanner

Schalten Sie den Scanner aus. Stellen Sie sicher,
daB die Transportsicherungsschraube entfernt
wurde und schalten Sie den Scanner ein (vgl.
Kapitel 1). Uberpriifen Sie die Scanneroptionen
und beheben Sie ggf. den vorliegenden Fehler.
Falls der Fehler emneut auftritt, ist der Scanner
eventuell defekt oder der Sensorschlitten mufl
ausgetauscht werden. Wenden Sie sich an Thren
Fachhindler.
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7.14. Optionsfehler

B Der Fehl E-O wird
Die READY-Anzeige erlischt.

- OPERATE
= READY

Ursache: Bei Benutzung einer der Optionen wurde ein Fehler
! entdeckt, z.B. Papierstau oder offene Abdeckung,
Beschreibung: *  Bit7 des Status-Byte ist gesetat.
*  Das Antwort-Bitdes erweiterten Status-Bit wur-

de gesetzt.
Abhilfe- Uberpriifen Sie die Option und i
maBnahme: Fehler. Option und behcben Sie den

Hinweis:

Dieser Fehlercode wird nur angezeigt, wenn eine der Optionen auf dem
Scanner installiert ist,

Fehlersuche

7.2. Fehlersuche und AbhilfemaBnahmen

In diesem Abschnitt werden typische Probleme und.mégliche Lésungen
b Hinweise. wie Sie die A qualititIhrer Bilder verbessern,
finden Sie auch in Kapitel 4.

Sgliche Schwierigkeiten im 2 mit dem Scanner haben
hiufig mit der Bedienung der Software und des Computers zu, |, tun. Die
Probleme kénnen in die folgenden Kategorien unterteilt werden:

»  Falsche Schnittstellenkonfiguration

« . Nicht zuldssige Anwahl von St

*  Falsche Konfiguration von Computer oder Software

. Bedienulngsfehler der Software oder eines anderen Programms

F ! und Losung: ige finden Sic'auch in der
Dok ion Threr Software, des C: oder des’ Druckers.

Der Scanner arbeltet nicht. (Die Aﬁzolga OPERATE. leuchtet
nicht aut.)

oo (b Sie'die Verbindung fitr die

Achten Sie dﬁr;uf, daB Sie die richtige Stromstiirke verwenden.
Priifen Sie,.ob das fest im hluB und in der
Steckdose sitzt, -

i - "
Fiihren Sie den Selbsttestdurch (vgl. Kapitel 2). Falls der Scannernicht
wie besch:igpen arbeitet, wenden Sie sich an Ihren Handler.,

Die OPERATE-Anzeige leuchtet kurz auf, erlischt aber sofort
wieder. .

‘Istdie korrekt? Uberpriifen Sie, obdieauf dem Aufkle-
ber an der Us ite des Scanners mit der
verwendeten libereinstimmit. Ist dies nicht der Fall, schalten Sie den
Scanner aus und ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose. Wenden
Sie sich an Thren Hindler.
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Die READY-Anzeige leuchtet nicht auf.

Vergewissern Sie sich, daB der Scanner ordnungsgemiB an den Com-
puter angeschlossen ist.

Priifen Sie die Schnittstelleneinstellungen und den Kabeltyp.

Bel Ver g der Schnittstelle
leuchten alle A -

igen am auf baw. un-
versténdliche Zeichen in der Di

DerScannererhilt: Signale vonder i Diesistjedoch
kein Scannerproblem, sondern tritt hiufig auf, wenn z.B. das Betriebs-
system Ihres Computers noch nicht gestartet wurde, Wenn der Com-
puter das Betriebssystem geladen hat, zeigt der Scanner wieder
Betriebsbereitschaft .

Der nimmt den gang nicht auf oder reagiert
nicht auf Software-Befehle.

Ist die READY-Anzeige des Scanners an? Uberprifen Sie, ob ~ der
Scanner einen Fehlercode anzeigt. Lesen Sie dazu auch die Abschnitte
tiber die Fehlercodes weiter vomn in diesem Kapitel.

Uberpriifen Sie, ob Sie den richtigen Schnittstellenport und die richti-
genEi iiber die Softv £ haben. Stellen Sie sicher,
daB die Schnittstellenkarte korrekt in Ihren Computer eingebaut ist
(vgl. Kapitel 3).

Falls Sie zum AnschluB des Scanners die SCSI-Schnittstelle verwen-
den, fiberpriifen Sie, ob AbschluBwi und ID-Ni richtig
eingestellt sind (vgl. Kapitel 3).

‘Wenn noch andere Erweiterungskarten in Ihrem Computer installiert
sind, stellen Sie sicher, daB die dortigen Interrupt-Einstellungen nicht
bereits z.B. von der Scannerschnittstellenkarte belegt sind (vgl. Com-
puterhandbuch). .

Fehlersuche

Die arbeitet nicht or ]

Haben Sie die Software korrekt installiert?

Achten Sie darauf, daB die Systemvoraussetzungen zur Verwendung

der Software, 2.B. Version des Betriebssystems, erfllt sind.

Uberp Sie, obder Spei inThrem Computer ausreicht, die

Software zu laden. Wenn Sie gleichzeitig mehrere speil i

Programme geladen haben oder viele Geritetreiber, reicht der verblei-

bende Hauptspeicher mdglicherweise nicht mehr aus. Lesen Sie die
I i im der Software bzw. des

Computers nach.

Stellen Sie sicher, daB die Software Ihren Scanner unterstiitzt. Falls
dies der Fall ist, tiberpriifen Sie Installation und Konfiguration der
Softy Richtigkeit(vgl. Soft: ). Fallsdie Softwa
den GT-6500 nicht unterstiitzt, schalten Sie iber DIP-Schalter SW2-8
die GT-6000-Emulation ein. Wenn Ihre Software den GT-6000 unter-
stiltzt, kann der Scanner tiber die Emulation mit der Software kommu-
nizieren. Allerdings kdnnen Sie nicht alle Funktionen des- GT-6500
nutzen (vgl. Kapitel 4),.. .©

Der Computer startet nicht richtlg oder funktioniert (iberhaupt
nicht. i co

Uberpritfen Sie, ob Computer und Software richtig installiert bzw.
konfiguriert sind. Achten Sie darauf, da8 die Schnittstellenkarte und
andere Erweiterungskarten korrekt installiert sind (vgl. Computer-
handbuch).
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DerB tritt hdufig auf (F E-C)und derScan-
ner arbeltet nicht.

Stellen Sie sicher, daB die Software Thren Scanner unterstiitzt; Falls
dies der Fall IS[ uberprdfen Sie lnsmllauon und Konfiguration der

Soft it(vgl. Softv ).Fallsdie Software
den GT-6500 nicht unterstiitzt, schalten Sie iber DIP-Schalter SW2-8
die GT-6000-Emulation ein. Wenn Ihre Software den GT-6000 unter-

stiitzt, kann der Scanner iiber die Emulation mit der Software kommu-
nizieren. Allerdings kdnnen Sie nicht alle Funktionen des GT-6500
nutzen (vgl. Kapitel 4).

Das gesamte Bild ist verzerrt oder unscharf.

Achten Sie darauf, daB die Vorlage flach auf der Auflagefliche auf-

liegt.

Mdghcherwelsc haben Sle die Vorlage wihend des Scanvorgangs
die Position der Vor-

lage und achten Sie darauf, daB sie beim Scannen nicht verschoben
wird.

Uberpriifen Sie, ob der Scanner schriig steht oder auf - einer instabilen
Stellfléche. Stellen Sie den Scanner gef. an einen anderen, geeigneten
Standort (waagerecht und stabil).

Ei

in Teil des Bildes ist verzerrt oder

weise ist der de Teil der Vorlage verknickt oder
liegt nicht vollstindig auf der Auﬂageﬂﬂche auf. Sorgen Sie fiir eme
glatte Vorlage. (Achtung: Stellen Si schwere G

auf die Vorlagenauflage.)
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Die Kantenbereiche der Vorlage werden vom Scanner nicht
erfaBt, . < .. .zt s o s

Im ich der Auflagefliche gibtes Zonen, die der Scannernicht
erfassen kann. Positionieren Sie die Vorlage so,daB das Bild innerhalb
des Abtastbereiches liegt (vgl. Kapitel 4). L 3

Die Farben im Randbereich des Bildes sind unelnhellllch oder
verzerrt.

Falls die Vorlage sehr dick oder an den Kanten verzogen ist, knnen
die Farben im Kantenbereich verzerrt dargestellt werden, Legen Sie
einen Bogen weiBes Papier hinter die Vorlage, um zu verhmdem, daB
Licht von auBen in die Kantenbereiche eindringt.

Falls sich ein Teil der Vorlage auBerhalb der Auflagefliche (der

. Glasplane) beﬁndct hat d.er Kantenbemch moglicherweise k;men
hei dann verférbt, P

ren Sie die Vorlage neu und achten Sie darauf, daB sich der einzule-

sende Abschnitt innerhalb des Abtastbereichs befindet,

Die Ist bla oder 1.

Stellen Si€ sicher, daB die Vorlage wirklich ganz flach aufliegt und
festen Kontakt zur Auﬂageﬂﬁcha hat.

Uberpriifen Sie diei ei Gi tur auf <
Wenn Sie.eine der Ein fir die D gewihlt
haben, wird das Bild am Monitor heller dargestellt, als es ausgedruckt

Stellen Sie einen dunkleren Wert fiir die Helligkeit ein.
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Die Abblidung erscheint auf dem Monitor oder auf einem Aus-
druck zu dunkel; Einzelheiten kénnen nicht ausgemacht wer-
den.

U iifen Sie, ob der Halb d iviertist, Falls mcht,wn'dd:e
Vorlage in i Daten eingel bei denen di

Bereiche als Schwarz gelesen werden. Stellen Sie den Halbtonmodus
ein.

Priifen Sie, ob die Einstellung fiir die G k dem

Ausgabegerit entspricht. Ist die Einstellung "Monitor" gewahll, wird
der Ausdruck dunkler als das Originalbild.

Stellen Sie iiber das Bedienfeld oder die Software den Wert fiir die
Helligkeit neu ein. Uberpriifen Sie auch die Einstellung von Helligkeit
und Kontrast an Ihrem Monitor.

Die Vorlage wird gar nicht ei bzw. es hi nur
eln paar Rasterpunkte.

Stellen Sie die Helhgken neu ein (dunkler). Testen Sle verschxcde'ne
und der
fiir die G k und die Aufl

Gerade Linien im Bild K "

Méglicherweise liegt die Vorlage schriig auf der Auflagefliche. Rich-
ten Sie die Vorlage so aus, daB die horizontalen und vertikalen Linien
parallel zur horizontalen und vertikalen Abtastrichtung sind (vgl. Ka-
pitel 4).
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Die A sleht anders aus als die Vorlage.

Siees mit i Kombinati der Scannerfunk-

uoncn (vgl. Kapitel 4) P Lo e .
i Siesich. daBdie Sof i installiert ist. Uberprii-
fcn Sxe auchdasl;clstungsvermugen von n Software und Computer (vgl.

ter- und
Falls Sie eine Bilddatei in Thre Anwendungssoftware importieren,
Sie, ob das A ds dieses Format lesen

kann Uberprﬂfm Sie ebenfalls, ob fiir Ire Anwendung und die
instell gewéhlr wurden (vgl

Softwaredokummtauon).

In der gescannten Darstellung fehit Jewells eine Reihe mit Ra-

‘Wenn dies nur fiir die D zutrifft, ist i wc;; der
Drucker oder der Dry dcfckt (vgl Druckerhandbuch).

Sollte dies aber sowohl bel der Druck- als auch bei der Blldschlrmwze-
dergabe der Fall sein, istu.U. der Sensor des Scanners defekt. Wenden
Sie sich an Ihren Handler.

Bel. dest A henin Teilen
der A aus K
setzte Konturen auf.

Der Scanner arbeitet korrekt. Dieses Phénomen tritt in Bereichen auf,
in denen Farbe oder Leuchtkraft besonders einheitlich sind; dabei
versucht der Scanner, Farbtone aus den einheitlichen Eingangsdaten
zu simulieren, Um diesen Effekt zu vermindern, wihlen Sie Halbton-
modus B.
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punkte.

g farbige Raster-

Dies ist bei der Arbeit mit dem Halbtonmodus ganz normal. Im
Halbtonmodus versucht der Scanner, feine Unterschiede in Farbténen
und Leuchtkraft der Vorlage mit Rasterpunkten im Zweistufen-Daten-
format zu simulieren. Wenn Sie das Bild aus entsprechender Entfer-
nung betrachten, wirken die Farben der Abbildung denen der Vorlage

dhnlich.
Bel der Ab Im M das Bild zu
biai oder gewisse Farben wirken blasser als andere.
Uberpriifen Sie, ob die ige M b g in der
N i waurde (keine Bli Falls Sie tiber

die Software eine Blindfarbe einstellen kénnen, testen Sie die mogli-
chen Einstellungen,

Dle”gescannfe Abbildung wird nicht auf dem Blidschirm darge-
stellt.

Pritfen Sie Installation und Einstellungen Ihrer Software,

Wenn Sie die Bilddatei in Thre Anwendungssoftware importieren,
tiberpriifen Sie, ob das P eine Bildschi unter-
stiitzt.Eini i nicht
am Bildschim an, drucken Sie dann aber korrekt aus (vgl. Software-
dokumentation). .
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Die Farben auf dem Bildschirm stimmen nicht mit denen in der
Originalvorlage iiberein.:: eyl Lk

Uberpriifen Sie die Ei der Scannerfunkti speziell die
Werte fiir D: G und Testen
Sie verschiedene Kombinationen (vgl. Kapitel 4). - .
Priifen Sie die Lei igkeit Thres Comp des Verwend

Bildschirmadapters sowie der Software. Einige Computer &ndern die
Farbpalette entsprechend der Leistung des angeschlossenen Monitors
(vgl. Comyuterhandbuch),_ 3

Die D, g aufdem Istverzerrtoderdie horizon-
talen bzw. vertikalen Proportionen stimmen nicht. o

Wenn Sie die korrekte Atiflésung fiir Thren Drucker gewahlt haben,
wird das Bild mit den richtigen Proportionen ausgedruckt, :
Falls die Werte fiir dnc ertikalé und. horizontale Aufldsung Ihres
Monitors sehr unterschiedlich sind, ‘sollten Sie andere Werts fir die
Scannerauflsung oder andere Zoom-Werte testen. Bei einer Bild-
schirmauflgsung von 640 x 200 dpi beispielsweise kinnten  Sie cine
Einstellung von 2:1, also 180 x 90 dpi wihlen.

mit dem Orl; Ist der Ausdruck zu dunkel.

Stellen Sie sicher, daB sich die gewihlte Gammakorrektur fiir eine
D ignet. (Wenn Sie die G nicht tiberdie
Software einstellen kénnen, verwenden Sie die DIP-Schalter des Scan-
ners.)

Stellen Sie einen anderen Helligkeitswert am Scanner ein.

Dle Farben Im Ausdruck wirken anders als die des O,

Stellen Sie die fiir die Dr ein. Versuchen
Sie verschiedene Kombinationen,
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Der Ausdruck ist verzerrt, gréfier bzw. kleiner als die Vorlage.

Das Bild wirkt oder

Vergewissern Sie sich, daB die Auflosung der des Druckers entspricht.
Stellen Sie sicher, daB der Zoom-Faktor korrekt gewshlt wurde. Wenn
Sie iiber die Software Ihres Druckers unterschiedliche Werte fiir die
hori; bzw. vertikale Auflo: i konnen, sollten Siedie
Werte fiir die horizontale bzw. vertikale Abtastung des Scanners
entsprechend anpassen.

Das gescannte Bild kann nicht Uber den Drucker ausgegeben

werden, der Ausdruck Ist verstiimmelt oder es werden keine
Bilddaten ausgedruckt.

Uberpriifen Sie, ob der Drucker ord;

B anden Scannerange-
hl und h

ist (vgl. Druck

Stellen Sie sicher, daB Ihre Software richtig installiert ist und der
richtige Drucker ei wurde (vgl.
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8. Technische Spezifikationen

8.1. Scanner “

Scannertyp: .. Flachbett, Farbe/Monochrom
Vertikales Abtas h veg) des / f
Fotoelektrik: ' : CCD-Zeilensensor
Effektive Pixelleistung:” 2554 x 3510 Rasterpunkte bei 300 dpi,
100%
i 58e: Zoll)
ale Vorla; Be: 216 mmx 297 mm 8,5x11,7
Maximale : gﬂlsrb © DIN'A4 oder US Letter :
Abtastauflsung: Horizontal 300 fipi .
Co 4. Vertikal 300 dpi g
P .
o 50,60, 72, 75. 80, 90, 100, 120, 133, 144,
Ausgebeaufiosons - 150,160, 175, 180,200,216, 240, 300, 320,
360, 400, 480 und 600 dpi (wahibar tber
o Softwarebefehl)
A Sy gl dus: ca. 20 1k Ae
Seitenweise Farbabtastung:
' ca. 70 Sekunden
- 'Zeilenweise Farbabtastung:
ca, 80 Sekunden
(A4-GrbBe in Zweistufen-Dayenfo;xnat,
: _"schnelle Abtastgeschwindigkeit bei 300
[T dpi)’
Durch wechselnde Lichtqueilen (Griin, Rot

" und Blau)’
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Abtastvorgang:

Zoom (VergroBern/
Verkleinern):

Bilddaten:
Abstufung:

Helligkeit:

Halbtonmodus:

Gammakorrektur:

Farbkorrektur:

Direktdruck:

Technische Spezifikationen

Monoch dus: Einfach g
(Blindfarbe Griin, Rot oder Blau einstell-
bar)

Seitenweise Farbabtastung:
Dreifachabtastung (Griin -> Rot -> Blau)
Zeilenweise Farbabtastung:
Einfachabtastung (Griln -> Rot -> Blau)

50% bis 200% in Schritten von 1% (ein-
stellbar tiber Bedienfeld oder Software)

1 bis 8 Bit pro Pixel pro Farbe, wihlbar
8 Bit pro Pixel pro Farbe maximal

7 Stufen (wihlbar tber Bedienfeld oder
Software)

Wahlweise aktiviert/deaktiviert

3 Halbtonmodi (A, B und C) und vier
Dither-Muster (A, B, C und D) fiir
Zweistufen-Daten

(Halb dus A nur bei zeil
Farbabtastung)

{2 Download-Dither-Muster)

1 Halbtonmodus A fiir Vierstufen-Daten

2 Einstell fiir Bildschirmwi
3 fiir Druckerausgabe, 1 Download-Gam-
makorrektur

1 Binstellung fiir Bildschirmwi 3
fiir Dy nur bei
Farbabtastung verfligbar

EPSON 24-Nadel-Farbdrucker (80 und
136 Spalten), Hewlett Packard PaintJet (HP
3630), nur tiber parallele Schnittstelle
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Schaittstellen:
Lichtquelle:

8.L1. Mechanik

RS-232D seriell und bidirektional parallel
oder SCSI

Edelgas-Fluoreszenzlampen (3 Lampen)

MCBF (mittlere Anzahl 100.000 Bewegungen
fehlerfreier Operati . des
Abmessungen und Gewicht: ~ Breite: 333 mm
: 7' Tiefe: 568 mm
Hohe: 125 mm

8.1.2.  Elektrik

Nennspannung:
Eingangsspannung;
Frequenzbereich:
Eingangsfrequenz:
Leistungsaufnahme:
Spannungsfestigkeit:

Gewicht: ca. 9 kg

220 - 240 V Wechselstrom

198 - 264 V Wechselstrom

50 bis 60 Hz

49,5 bis 60,5 Hz

max. 50 W

1250 V Wechselstrom rms

(Effektivwert), 1 Minute

oder 1500V Wechsels(mm, 1 Sekunde
und G

8.1.3. Sicherheitsiiberpriifung

Sicherheitsstandard:

Funkschutz (RFT)

EN 60 950 oder IEC 950

_ Zulassung durch den TUV

CISPR Pub 22 (Selbstbescheinigung fiir
nordische Version)
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8.14. Umgebungsbedingungen

Temperatur: Betrieb:  5° Cbis 35° C
Lagerung: -25° C bis 60° C

Luftfeuchtigkeit: Betrieb: 10% bis 80%,
Lagerung: 10% bis 85%,
jeweils nicht kondensierend

Betriebsbedingungen: Staub: Normale Bedingungen fiir Biiro
und Privathaushalt.
Extreme Staubbelastung ist zu vermeiden.

Lichtbedingungen: Der Betrieb bei direkter
Sonneneinstrahlung oder in der Nihe

einer starken Lichtquelle sollte vermieden
werden.

Hinweis:
Anderungen der technischen Daten und des Aussehens bleiben vorbe-
halten.

8.1.5. AuBenansicht und Abmessungen

Seoad

333mm

568 mm

Technische Spezifikationen

S8

8.2. Serielle Schnittstelle .

ozt L DT S

Schnittstellentyp: RS-232D kompatibel' "

Tir o, e -

DatcnﬂbeMgungz : 4 Asynchron

Ubertragungsgeschwindgkeit: Wihlbar zwischen 300 600 1200, 2400,
- ) 4800, 9600 und 19200 Bit/s :

Dalcn‘fonnat Datenwortliinge: 8 Bit

Start Bit: 1 Bit
Stop Bit: 1 oder 2 Bit, einstellbar
Paritiitsbit: ungerade, gerade odcr keins,

einstellbar
Handshaking: ACK/NAK Codes Software-Handshaking
A ‘o Iz
‘Signalpegel: Logiséh™1", MARK'= 3 V bi§ - 27V

Logisch "0", SPACE=3 Vbis 27V

Verbindungsstecker: DB-25 (D-sub 25 Pin) DyB-//ZQSA 4 (JAE)
Pinanordnung:
i

13 o o o o o o o o oo 1

000000 OC{ o
POOOOOOOOOO
L / - \
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8.2.1. Pinbelegung

Die Angaben in dieser Tabelle verweisen auf' dieRichtung des Signalflusses
aus Sicht des Scanners,

82.2.  Schnittstellenverkabelung
Nachstehend ein Beispiel fiir die Verkabelung:

Scanner-Seite Computer-Seite .

Signal Pin-Nr. Pin-Nr, Signal
TXD 2 2 TXD
RXD 3 Dc 3 RXD
RTS 4 4 RTS
-

DSR 5 o o6 - DSR
$.GND 7 Qe —_—07 S.GND
DTR 20 o 020 DTR
Hinweis:
Weitere I h Sie

zur seriellen Schni
auch der Dok derver Software, dadie B
Je nach Software von der obigen Darstellung abweichen kann.

8-6

8.3. Parallele Schnittstelle

Schnittstellentyp:
s

Datenformat:

Synchronisation: .,

Handshaking: «

Logikpegel:
Steckertyp:

Pinanordnung:

18

.

.

. Bidirektional parallel

8 Bit parallel

Durch externen STROBE-Impuls

Durch ACKNGL- und BUSY-Signal

. Eingangs-/Ausgangsdaten sowie

Schnittstellensteuerungssignale sind

kompatibel zum TTL-Pegel
A ker vom Typ Ci

. (36 Pin)

36

Technische Spezifikationen

8-7
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8.3.1. Pinbelegung

STROBE-ImpnIs um Lesen oder
Senden von Daten, Impulsbreite muf
beim Empfangsgerit tber 0,5 Mikro-

Diese Signal ieren die In-

parallelen Daten, Bit

1bis 8. Die cinzelnen Signale sind
auf dem Pegel HIGH, wenn die Da-

ten logisch 1 sind bzw, LOW, wenn
Si¢ togisch 0 sind.

Impuls von ca. 12 Mikrosckunden.
LOW zeigt an, da8 Daten empfangen
‘wurden und daB der Scanner emp-

i weitar Daten,

11 29 BUSY AUS/EIN)

Ist das Signal HIGH, ist der Scanner
nicht empfangsbereit. Das Signal
wird in folgenden Fiillen auf HIGH
gesetzt: 1) Bei Empfang von Daten,
2) Wihrend des Scanvorgangs, 3) bei

1215 - NC -

Nicht belegt.

Logikerde-Pegel

17 - C-GND -

des S

18 - NC -

Nicht belegt.

1930 - NC -

‘Verdrillies Paar Rickleinngssignal
Erdpegel

31 - INIT EIN

‘Wenn das Signal auf LOW gesetzt
wird, wird der Scanner auf seine
‘Werte beim Einschalten zurilckge-
setzt. Normalerweise ist das Signal
HIGH. Die Impulsbreite mu8 beim
Empfang:zerlt iiber 50 Mikrosekun-

den betragen.

Nicht belegt.

Verdrilltes Paar Ruckleitungssignal
Erdpegel

Nicht belegt,

34-35 N NC -
36 - ’Em EIN

LOW zeigt an, daB die Signalflug-

richtung "EINGABE" ist.

8-8
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ne

die

L

i er. denSiebei derSchnitt-

Juie stel]enverkabelung fiirdie emmhm Signale und flirden  Anschlufauf

der Rilck

verdrillte: D i Zuver-

B wenden sind ausschlieBlich geschirmte Kabel, die am Compuler und
am Scanner mit der Gehiuseerde zu:verbinden sind. - -

basieren auf TTL-Pegel.

.
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83.2.  Timing-Angaben 8.4. SCSI-Schnittstelle

Die nachfol, Abbi i die Zeittakt.
der bidirektis i vom Scanneraus gesehen. Schnittstellentyp: ANSI X3.131-1986 Standard
AUS (vom Scanner zum Computer) Funktionen: Ej;gestat;gr lle st mit den Fi
STROBE (E) BUS FREE-Phase
ARBITRATION-Phase
min 250 ns SELECTION/DESELECTION-Phase
COMMAND-Phase (Nummer des Logikbau-
BUSY (4) _ steins ist fest 0, die Funktion Command Link
min. 0,5 ps (Kommandoverknilpfung) wird nicht unter-
ACKNLG (A stiftzt.)
. \ DATA-Phase
DATA (A) ), STATUS-Phase
‘Ausgabe MESSAGE-Phase (einschlielich MESSAGE
DIR ® o IN- und MESSAGE OUT-Phase)
ATTENTION-Bedingung
..~ RESET-Bedingung
IN (vom Computer zum Scanner) Logikpegel: - ~ TTL-Pegel-kompatibel
J— min. 0.5 s Elektrischer Standard: - Gem#8 ANSI X3.131-1986
STROBE (E) PR .
AbschluBwiderstand: - Intern, ein- und ausschaltbar durch Schalter
ID-Einstellung: .. Wihlbar von 0 bis 7 iiber Drehschalter
BUSY (A) / P Shs o (8 und 9 nicht verwendbar)
ACKNLG (A) Steckertyp: Zwei 50-pin-Stecker
|min. 0,5 ps
DATA (E) Pinanordnung:
. 2 !
min, 0.5 us. min. 0.5 ps EBingabe
DIR (E) ( )
min, 0,5 s
50 26
8-10 311
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8.4.1. Pinbelegung

In dieser Tabelle wird die

vom Scanner aus

" ;
GND . 1-12 Erde
14-25
3537
39.40
42
NC - 13 Nicht verbunden.
DBO E/A 2% Datenbus 0
DB1 A 27 Datenbus |
DB2 E/A 28
DB3 A 29
DB4 E/A 30
DBS E/A 31
DB6 A 32
DB7 E/A B
DBP. E/A 34
TERMPWR |- 38
ATN E 41
BSY E/A 43
ACK E 44
RST. E 45 Reset
MSG A 46 Message
SEL E/A 47 Select
D A 48 Control/Data
|REQ A 49 Request
o A 50 Input/Output
8-12
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8.5. Initialisierung

DerScannerkann auf drei iedene Arteninitialisiert, d.h. auf besti
te Grundeinstellungen zuriickgesetzt werden.

Hardware-Initialisierung

* .. Bei Einschalten des Scanners,
+  Durch Driicken der RESET-Taste,
+  Wennder Scanner ein INIT-Signal an der parallelen Schnittstelleerhélt

(Signal an Pin 31 geht auf LOW).
Software-Initialisierung

+  Wenn der Scanner den Softwarebefehl ESC @ (Scanner initialisieren)
erhalt,

8.5.1. Standardwerte

Die folgende Tabelle zeigt die die bei Initialisi des
Scanners aktiviert werden;
Datenformat |1 Bit/Pixel/Farbe
Auflésung 100 dpi fiir horizontale und vertikale Abtastung
Zoom 100% fuir horizontale und vertikale Abtastung
| (VergroBem/Verkleinern
i 848 x 1170 ohne Offset
Farbmodus (Standard)
Helligkeit Mite! (normal)
DIP-Schalter-Eis
DIP-Schalter-Eij
Farbkorrektur DIP-Schalter-Einstellung

‘Wenn der Scanner initialisiert wird, bricht er den Abtastvorgang ab und der
St itten kehrt in di ige A ition zurlick.

813
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Gy
- Glossar
«,’ Abtastbereich
Die iche GroSe des V itts, der vom Scanner abgeta-

+. stet werden kann. Die GréBe wird gemessen bzw. festgelegt durch die
Anzahl Rasterpunkte flir die horizontale bzw. vertikale Abtastung.

Abtastung, seitenweise

+ Farb-Abtastverfahren, bei dem die Farben der Vorlage in die Primdrfarben
zerlegt werden. Die Zerlegung geschieht daduxch daBdie gesamte Vorlage
einmal fiir jede Farbe abgetastet wird,

Abtastung, zeilenweise
Im Farbmodus verwendetes Abmztvc‘rfahren. beidemdie Vm'lage Zeilefir
Zeilé in die Primérfarben zerlegt wird.

Additive Primérfarben : N
Diedrei Primérfarben Rot, Griin und Blau ergeben,im richtigen Misc igs-
verhilmnis, die Farbe Wei. Diese Methode der Farbzerlegung in Prirnéirfar-
ben wird beim Scannen oder zur Farbanzeige bei Farbmonitoren -ange-
wendet.

ASCI

Abkiirzung fiir American Standard Code for Information Interchange.
ASClList ein 8-Bit-Codesystem zur Darstellung von Zeichen und Steuer-
zeichen fiir die Verarbeitung durch einen Computer.

Auflosung
Wert, der angibt, wie fein eine Bilddarstellung in Pixel aufgewst ist. Die
MaBeinheit fiir dle Auﬂbsung istdpi’ (Punkte pro Zoll).

Baudrate

Wert fiir die Geschwindigkeit, mit der die serielle Schnitistelle Daten
iibertrigt. Die Baudrate wird in der Emhelt bps (blts ‘per second = Bits pro
Sekunde) angegeben. B

Bit
Kurzform filrbinary digit, deutsch: Binéirziffer. Kleinste von EDV-Geriiten

verwendete Informationseinheit. Ein Bit kann nur die Werte EIN oder AUS
bzw. 1 oder 0 annehmen.

8-14
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Bit/Pixel

Einheit zur Angabe der Bits, die zur Beschreibung eines Pixels verwendet
werden. Je hoher der Wert, desto mehr Details kann ein Pixel darstellen.

Blindfarbe

Farbe, die ausgewihlt werden kann und die dann vom Scanner nichtgelesen
wird,

Byte
Informationseinheit bestehend aus 8 Bit, die zur Darsme].lung von Steuer-
codes oder Zeichen verwendet wird.

dpi
Kurzform fiir dots per inch, deutsch: R kte pro Zoll. M inheit zur
Angabe der Auflésung. Je hsher der dpi-Wert, desto besser die Auflosung.

Einfarbige Zweistufen-Daten .
i im i D: ohne dung des

fahrens.

ESC/L

Abkiirzung fiir Epson Standard Code for Image scanners. Befehlssystem,
mit dem Scanner iiber die Software gesteuert werden.

ESC/P

Abkiirzung fiir Epson Standard Code for Printers. Befehlssystem, mit dem
Drucker liber die Software gesteuert werden.

Farbkorrektur

Verfahren zur Anp der Farbbi an besti A iby
um so eine lichst original Wiedergabe zu erzielen.
Farbzerlegung

Verfahren, mit dessen Hilfe die Farben von Farbvorlagen in eine begrenzte
Zahl von Primirfarben zerlegt werden. Normalerweise wird mit den addi-
tiven Prim#rfarben Rot, Griin und Blau gearbeitet.

Glossar-2

Glossar

Gammakorrektur
Verfahmn, bei dem die Gammakurve so angepafst werden kann, . daB die
gebnisse trotz hnliche

chrginge und Abstufungen aufweisen wie die Vorlage:

Gammakurve
Graph, der das Kontmstve[halmxs zmschen Vorlage und Ausgabe bei dcr
Bildbearbeitung anzclgt

Halbtonmodus . [N

Verfahren zur i der Bildd beidem F b soin

chgltnle Daten umgesetzt werden, daB die Ansgnbedmen diese.: Farbtone
Geeignet fir i und Vi Daten.

Handshaking ’

Verfahren zur U der D bei der Kom-

Helligkeit )

mit deren Hilfe die filr die Ausgabe
aufgehellt oder-abgedunkelt werden knnen. Die Helligkeit bestimmt den
beim Scannen zugrunde gelegten Schwellwert.

Home-Position .
Position des Sensorschlmens vor Beginn des Abtastvorgangs

Horizonlalabtastung

Abi inzel ile, die vom (am _Schlitten ange-

brachten) Scnsor dumhgeﬁlhn wird.

Interrupt

Unterbrech nach denen inteme bldufe ihrt werden,

: : 2

Komplementiirfarben

Faxben die sich im Farbspektrum auf der gegenﬁberhegenden "Seite” einer
Farbe befinden. Im hang mit den addi Primir-

farben ist Magenta (Pmput) die Komplememarfarbe zu Griin.

IR
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LED i
Abkiirzung fiir Light Emitting Diode (L i Wird fiir Anzei f
dem Bedienfeld verwendet. '

Mehrstufen-Daten
Bilddaten, die aus mehr als 1 Bit/Pixel bestehen,

Moiré
Storendes Interferenz-Bild, das bei Uberlagerung von mehr als zwei regel-
méBigen Mustern auftreten kann.

Monochrom
Schwarz/WeiB-Bilder bzw. Bilder, deren Farbennurdurchdie Intensititder
Leuchtkraft wiedergegeben werden.

Nadel-Matrixdrucker
Druckertyp, bei dem die Farbe mittels einer Anzahl klemsr Nadeln durch
mechanischen Anschlag vom Farbband auf das Papier tibertragen wird.

Parallele Schnittstelle
Schnittstelle, bei der die Daten byteweise, d.h. je 8 Bit ilbertragen werden.

Paritit

Verfahren, bei dem die igkeit der D: isch
Computergeriten iiberpriift wird.

Pixel . .
Kurzform fiir picture element. Bilddarstellungen setzen sich  aus einer
Vielzahl von Pixeln zusammen. Pixel werden auch in Rasterpunkten ge-
zihlt.

Port ' -
HardwaremiBige Schnittstelle, iiber die Daten zwischen verschiedenen
Endgeriten ausgetauscht werden.

Primirfarben

Gr deren Far-
ben ergeben, Siche auch Additive Primirfarben und Subtraktive Primérfar-
ben.

Glossar

Scan-Startposition i
Der Startpunkt filr Horizontal- und Vertikalabtastung.

Scannen

Vorgang, der horizontal vom Sensor und vertikal vomi Schlitten ausgefithrt
wird. Beim Scannen wird die Vorlage in Pixel zerlegt.

Schnittstelle
Hardware, Verfahren oder Norm, die eine Verstindigung zwischen ver-
i C i i S

Schwellwert

‘Wert, der als Ry dazu dient, fe \! ob ein anderer Wert
grBer oder kleiner (also heller oder dunkler) ist. : Zur Umwandlung einer
Vorlage in digitale Daten arbeitet der Scanner mit

Selbsttest R
Eine im Scanner integrierte Funktion zur { iifung der -Betri i
schaft. .’ 0 . K o
Sensorschlitten

Bewegliches Bauteil des Scmners mit optischem Sensor und Lichtquelle.
Der itten filhrt die Ve aus,- wihrend der Sensor die
Horizontalabtastung vornimmt.

Serielle Schnittstelle . .

Ein Schnil b dzmdleDalen ise il werden, Dlese
Sclmxt!stclle verfﬂgt tiber weniger Datenlemmgen, erfordert aber eine ex-
akte ( der K der verbund
Geriite,

Standardwert

Bestimmte Werte, die beim Einsct oder

eines Geriites oder Programms aktiv werden.

Subtraktive Primiirfarben

Die Primiirfarben Gelb, Zyan und Magenta, die im richtigen Mischungsver-
hilltnis die Farbe  Schwarz ergeben. Um eine bessere Konturschirfe zu
erreichen, wird im Druckbereich héufig die Farbe Schwarz hinzugefiigt, da
die eingesetzten Druckfarben kein reines Schwarz ergeben,




Glossar

Thermodrucker
Druckertyp, bei dem die Farbe mittels hoher Temperaturen, emugt durch
kleine Heizelemente, auf das Papier gebracht wird.

Tintenstrahldrucker
Druckertyp, bei dem die Farbe durch cine Anzahl kleiner Diisen auf das
Papier aufgebracht wird.

VergroBern/Verkleinern (Zoom)

Scannerfunktion fiir die verkleinerte bzw. vergréBerte ‘Wiedergabe einer
Vorlage.

Vertikalabtastung
Vorgang, bei dem aufei lgend: ilen durch die Verti-
gung des i werden.

kalbi

Vierstufen-Daten

Bilddaten, die aus jeweils 2 Bit/Pixel bestehen und dadurch vier Stufen von
hell und dunkel mit Hilfe der Digitalwerte 00, 01, 10 und 11 darstellen
konnen.

Vorlage
Material, das zum Einlesen auf das Vorlagenglasdes Scannners  gelegt wird.

Zweistufen-Daten

B\lddalen die aus 1 Bit/Pixel/Farbe zusammengesetzt sind. Bin Pixel wird
inFe Bits mitdigitalen dienur
den Wert 1 (hell) oder 0 (dunkel) annehmen kdnnen.

Glacear-A
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Anzeige
Digital 4.1
Helligkeit 42
OPERATE 4-1
READY 4-1
ZOOM-Faktor 4.2
Aufbau des Handbuchs E-5
Auflagefliiche 47
Auflésung
Abtastvorgang 8-1
Anpassen bei Zoom 434
Ausgabe 8-1
Ausdruckqualitit 4-33
Ausgabeaufldsung 4-13,8-1
Auspacken 1-1ff
Automatischer Vorlageneinzug E-3
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B
Baudrate
DIP-Schalterstellungen 3-6
Bedienfeld 4-1
Digitalanzeige 4-1
Helligkeitsanzeige 42
Modusauswahl 42
OPERATE-Anzeige 4-1
OPERATE-Taste 42
READY-Anzeige 4-1
ZOOM-Anzeige 4-2
Betriebszustand . 2-3
Bidirektionale parallele Schnittstelk E3
Blindfarbe 423
BRIGHT-Anzeige 42
Modusauswah! 4.2
C
Computer-Optionen E-3
D
Datenformat 4-20
Dienstprogramme E4,4-6
Digitalanzeige 4-1
DIP-Schalter
Baudrate einstellen 3-6
Einstellung dndem 4-38
Schaltergruppe | 4-39
Schaltergruppe 2 440
serielle Schnittstelle 36
Tabellen 4-39
‘Werkseitige Einstellungen 4-37
Direktes Drucken
Abbrechen 5-10
Abtastmodi einstellen 54
AusdruckgroBe 4-35
Ausdruckqualitiit 4-33
Druckbarer Bereich 5-7,5-11
Drucker anschlieBen 5-6
Index-2

Index

+ Direktes Drucken

:- Druckereinstellungen

¢ .Druckertyp
geeignete Drucker

. "Papierformat

1 Paralleles Schnittstellenkabel

.- Probleme
Scannereinstellungen
Tips
Vorbereitungen
Vorgang starten
Zoom

Drucken siehe Direktes Drucken
Drucker A, B,C

Diinne Vorlagen
Durchlichtaufsatz

E
E-C-Fehlercode
E-F-Fehlercode
E-I-Fehlercode
E-O-Fehlercode
Einfithrung
Elektrik

F

Farbabtastung
Farbkorrektur
Matrixdrucker
Monitor
Thermodrucker
Tintenstrahldrucker
Farbmodus
seitenweise Farbabtastung
zeilenweise Farbabtastung

7-1
7-3
72

E-1
83

423
423
423
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Fehlercodes 7-1
E-C-Code 7-1
E-F-Code 73
E-I-Code 72
E-O-Code 7-4

Fehlersuche 7-5f

Fluoreszenzlampen auswechseln 6-2

Fokussierung 4-31

Fotos scannen 4-30

Funktionselemente 19

Funktionsweise 4-10

G

Gammakorrektur 427
Drucker A, B,C 4-28
Monitor A 427
Monitor B 428

H

Halbtonmodus A, B, C 4-24

Handbuch
Aufbau E-5
Symbolik E-6

Helligkeit 422
LED-Anzeige 4-1

Helligkeitsmodus 43

Horizontale Abtastung 47

I

ID-Nummer fiir SCSI-Schnittstelle 3-12

Initialisierung 8-13

K

Kabeltyp
parallele Schnittstelle 3-8
SCSI-Schnittstelle 3-10
serielle Schnittstelle 32

Index-4

Index

L

Lampen auswechseln
Leistungsmerkmale
Lieferumfang

M.
Mechanik
Modus
* Helligkeit

Zoom
Modusauswahl
Moirés
Monitor A
Monitor B
Monochrome Abtastung

Blindfarbe

o
OPERATE
Anzeige
Taste
Optionen
- Automatischer Vorlageneinzug
Durchlichtaufsatz

P

Parallele Schnittstelle
Kabel
Spezifikationen

R
READY-Anzeige
Reinigung
RESET-Taste
Rohdaten

© 43

L 42
433
427
428

423
4.23

41
42
E2

E-3

37
3-8
8-7

4-1
(6-1

4-35
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S
Scan-Startposition 47
Scannen
Abtastgeschwindigkeit 4-34
diinne Vorlagen 4-32
Fotos 4-30
Funktionen 4-10
horizontale Abtastung 47
Text 4-31
Tips 4-30
transparente Vorlagen 4-32
verschiedene Vorlagen 4-31
vertikale Abtastung 47
Scanner
anschlieBen 2-1, 3-1ff
Anwendungssoftware 4-6
Auflagefliche 4.7
auspacken 1-1ff
bedienen 4-1ff
Bedienfeld 4-1
Betriebszustand 23
Dienstprogramme 4-6
Funktionselemente 19
Funktionsweise 4-10
initialisieren 8-13
Lieferumfang 1-1
Reinigen 6-1
Scan-Startposition 4-7
Schnittstelle auswihlen 3-1
Selbsttest 2-4
Software vorbereiten 4-5
Standort 1.7
Stromversorgung 12
testen 2-14f
transportieren 6-3
Transportsicherungsschraube. 14
Vorlagen einlegen 4-8
Vorlagenabdeckung 1-6
Index-6

Index

Scanner-Optionen
i+ Automatischer Vorlageneinzug
* +Durchlichtaufsatz
#SCSI-Schnittstelle
Serielle/parallele Schnittstelle
Scanner-Software
Scannerfunktionen
Schiirfeneinstellung
Schnittstelle
auswihlen
bidirektional
-parallel
+ SCSI
seriell

Typen
Schnittstellenkabel
eles
SCSI-Schnittstelle
AbschluSwiderstand
! anschlieBen
+ ID-Nummer einstellen
¢ : Kabeltyp
i1y Reihenfolge beim Einschalten
i1 Spezifikationen
Seitenweise Farbabtastung
Selbsttest
beenden
- Probleme
.+ seitenweise
+ zeilenweise
Sensorschlitten sichern
Serielle Schnittstelle
- - anschlieBen
Baudrate
DIP-Schaltereinstellungen
Einstellungen lindern
+ Kabeltyp
konfigurieren
Spezifikationen

E-2
'E-3
E-3
B2
E-2
4-5
4-12
4-30

31
E-3,37
37

E-3,3-10

32
31
E-3
B4
310

. 314
:3-11
312
310
.3-15
8-11
423
24,4.5
28
28
25
26
6-3
32
33
36
36
35
32
34
85
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Software vorbereiten 45
Spezifikationen 8-1ff
Elektrik 83
Mechanik 8-3
Parallele Schnittstelle 87
Scanner 8-1
SCSI-Schnittstelle 8-11
serielle Schnittstelle 8-5
Umgebungsbedingungen 8-4
Standardwerte 813
Standort 1-7
Stromversorgung 12
Symbolik E-6
T
Taste
Modusauswahl 42
OPERATE 42
RESET 4-4
VergroBern 4-4
Verkleinern 4-4
Technische Daten 8-1ff
Test 2-1f
Text scannen 4-31
Tips 4-30
Fokussierung 4-31
Moirés 4-33
Transparente Vorlagen 4-32
Vorlagenoberfliche 4-31
Transparente Vorlagen 4-32
Transport 6-3
Transportsicherungsschraube 14
U
Umgebungsbedingungen 8-4
Index-8

Index

Vergrofern
Verkleinen
Vertikale Abtastung
Vorlage

maximale GréBe
Vorlagen

diinn

einlegen

transparent
Vorlagenabdeckung
Vorlageneinzug

automatisch
Vorlagenoberfliche

w
‘Werkseitige Einstellungen

Z

Zeilenweise Farbabtastung
Zeilenweiser Selbsttest
ZOOM
Auflsung anpassen
Faktor
Funktion
Modusauswahl

414
4-14
47

8-1
1-8
4-32
4-8
4-32
1-6

E-3
4-31

437

423

42
4-34
41
414
42
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* Hiemit wird beschsinigt, dad der/die/das

Index-10

Bescheinigung des P R
Herstellers / Importeurs

it R

. Scanner, EPSON GT-8500

(Gerit, Typ, Bazeichnung)

in U mit den der BMPT-AmtsbiVig 243/1691 funk-
entstdrt Ist/sind, Der vorachriftsmaBige Batrieb mancher Gerdte (2.B. MeBsender)
kenn allerdings gewissen Einschrankungen unterfiegen. Beachten Sie deshalb die
Hinweise in der Bedlenungsanieftung.

' Dem for in der wurde das Inverkehr-
bringen Gerate(s) angezeigt die zur U v der
 Serle aut die der

EPSON Deutschland GmbH
Ziilplcher StraSe 6
40549 Dilsseldorf

{Name und Anechrift des Herstaiersimporteurs)

Hinwels:

Um Funkstérungen zu vermelder, beachten Sie bitte, dag Sie diese(s) Gerat(e) nur
mit Geriten betreiben dirfen, die den im Punkt 1 des § 2 der BMPT-Amtsbivig
243/1991 angegebenen Voraussetzungen genligen.




Geriuschpegel
Maschinenlirminf i

18.01.1991: Der hichste Schall
oder weniger gemi8 ISO 7779.

dnung 3. GSGV,
druckpegel betriigt 70 db(A)

PEREAR ARG O 0 B R

EPSON OVERSEAS MARKETING LOCATIONS !

EPSON AMERICA, INC.
20770 Madrona Ave.

P.0. Box 2842

Torrance, CA 90509-2842
Phone: (800) 922.8911

Fax: (310) 782.5220

EPSON UK LTD.

Campus 100, Mayiands Avenue,
Hemel Hempstead, Herts,

HPZ 7EZ, UK.

Phone: 442.61144

Telex: 5182467

EPSON DEUTSCHLAND GmbH
Zulpicher StraBe 6,

40549 Diisseldorf, F.R. Germany
Phone: {0211) 56030

Telex: 8584786

EPSON FRANCE S.A.

68 bis, rue Marjolin

92300, Levaliois-Perret, France
Phone: (1) 4087-3737

Telex: 610657

EPSON AUSTRALIA PTY, LTD.
Unit 3, 17 Rodborough Road,
Frenchs Forest, NSW 20886, Australia
Phone: (2) 452-0666

Fax: (2) 976-1409

EPSON SINGAPORE PTE. LTD.
No. 1 Raffles Place #26.00

OUB Centre, Singapare 0104
Phone: 5330477

Fax: 5338119

EPSON HONG KONG LTD.
25/F, Harbour Centre,

25 Harbour Road, Wanchai,
Hong Kong

Phone: 5854600

Telex: 65642

EPSON ITALIA S.p.A,
Vle F.lii Casiraghi 427
20099 Sesto S.Giovanni
M, ktaly

Phone: 2.262331

Fax: 2-2440750

SEIKO EPSON CORPORATION
{Hirooka Office)

80 Harashinden, Hircoka

Shiojiri-shi, Nagano-ken

39907 Japan

Phone: (0263) 52.2552

EPSON ELECTRONICS TRADING LTD.
(TAIWAN BRANCH)

10F, No. 287 Nanking E. Road, Sec. 3,
Taipei, Taiwan, R.0.C.

Phone: (02) 717-7360

Fax: {02) 7129164

EPSON IBERICA 5.4,
Av. de Roma, 18-26

08290 Cerdanyola del Valles
Barcelona, Spain

Phone: 582.15.00

Fax: 582.15.55

1993 July




